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Szövetkezeti jegyzetA mini sztertanács 
az úf költségvetéssel 

foglalkozott
A 23 és félmilllárd lei végösszeget nem haladhatják 
túl a kiadások. — Az 1937-38 ik költségvetési évben 

szünetelni fognak a hivatali előléptetések
Bucuresli. Saját tud. Tegnap miniszter- 

tanács volt. amelyről párszavas közleményt 
adtak ki. Eszerint a kormány tagjai az 1937— 
1938. évi költségvetés előkészítésével foglal­
koztak s megvizsgálták az egyes minisztériu­
mok költségvetés-tervezetét.

Lapértesülések szerint Cancicov hosszan 
ismertette az uj költségvetést s kérte a minisz­
tereket. ne támasszanak újabb követeléseket, 
mert akkor a költségvetést nem tudja egyen­
súlyba hozni. Minden diszponibilitás az idén 
is a honvédelem céljait fogja szolgálni.

TaJarescu ígérte, hogy az uj költségvetés

Bucuresli. Saját tud. A kormány gazda­
sági bizottsága ülést tartott tegnap este. ame­
lyen mindenekelőtt, a vasúti viteldijak emelé­
sének ügyével foglalkozott. Elhatározta, hogy 
az első- és másodosztályú utasok viteldija 10 
százalékkal, a harmad-osztályuaké 5 százalék­
kal emeltessék. Az ugyanabba a megyébe tör­
ténő utazásoknál a 3-ad osztályú utasok vitel­
dija változatlan marad. Az áruviteldij általá­
nosságban 15 százalékkal emelkedik. Való­
színű, hogy az uj díjszabás április elsején lép 
életbe.

Párizsból jelentik: A francia haditudósí­
tók szerint Franca tábornok csapatai gyors 
ütemben közelednek Almeria felé. A Journal 
értesülése szerint a nemzetiek elfoglalták a 
Malaga cs Alméria között fekvő Matrill fürdő­
helyet. A vörös kormánycsapatok főleg Gra­
nada és Cordoba irányában kezdenek ellen- 
támadást.

Valamennyi frontszakaszon tömegesen pár­
tolnak át a nemzetiekhez a kormánymilicia 
katonái. A nemzetiek főhadiszállásának köz­
lése szerint Klcber-Fekete szovjet-tábornoknak 
és Malaga város vezetőinek sikerült egy angol 
hajó fedélzetére menekülniük. Az „Almirante 
Servern“ üldözőbe vette őket. de csak a spa­
nyol határsávon túl érte be a hajót s igy nem 
tartóztathatta fel.

A BENEMAVATKGZÁ8I BIZOTTSÁGBAN 
A NÉMET ÉS OLASZ MEGBÍZOTTAK NAGY 
KÉSZSÉGGEL TÁMOGATTÁK AZ ELLENŐR­

ZÉSEKRE VONATKOZÓ JAVASLATOT.
Londonból jelentik: A Daily Mail jelen­

tése szerint a szovjet-kormány Párizsban 5.7 
millió frank hitelt nyitott a valenciai kor­
mány számára, fegyverkezés céljaira

végrehajtása során előálló többletekből majd 
nyithatók lesznek hitelek az egyes miniszté­
riumok számára, a költségvetésnek azonban a 
23 milliárd 500 millió lei végösszeget nem 
szabad túlhaladnia.

Bucuresti. Saját tud. A költségvetési mun­
kálatokkal Cancicovnak tegnap több megbe­
szélése volt, amelyeken a pénzügyminiszter 
olyérteLmü intézkedések foganatosítására foly­
tatott tanácskozásokat, hogy az 1937—38-as 
költségvetési évben ne legyenek előléptetések 
és kinevezések.

A számítások szerint ebből a díjemelésből 
a vasútnak egymilliárd jövedelme lesz. Ezt az 
egész jövedelemtöbbletet a Banca Nationalá- 
hoz utalják át, amely abból külön alapot léte­
sít, mely á honvédelem céljait fogja szolgálni, 
éspedig olyképpen, hogy kizárólag stratégiai 
munkálatokba fektetik bele, úgymint: utak. 
hidak. stb. építésébe.

A bizottság ezután elhatározta, hogy azok 
az Angliával kompenzációs alapon kötött ke­
reskedelmi szerződések, amelyek pontos határ­
időt tartalmaznak, meghosszabbíthatók.

Londonból jelentik: A benemavatkozási 
albizottság szerdán ülést tartott, melynek so­
rán részletesen tárgyalta az egyes kormányok 
válaszát a spanyol határok ellenőrzésére vo­
natkozólag. A beérkezett válaszokból a követ­
kező tűnt ki:

Portugália kormánya nem járul hozzá a 
spanyol—portugál határ ellenőrzésének tervé­
hez. Az általános vita után az elnök indítvá­
nyára ezt a kérdést külön albizottság elé utal­
ják. Portugália képviselője ennél a pontnál 
azzal a fenntartással élt, hogy előbb kormánya 
hozzájárulását kell megkapnia.

A párizsi Oeuvre jelentése szerint a be­
nemavatkozási bizottság tagjai nagy meglepe­
téssel tapasztalták, hogy a német és olasz kor­
mány megbízottai milyen jóakaratról tettek 
bizonyságot és hangoztatták, hogy elérkezett az 
idő az ellenőrzés szigorú végrehajtására.

Az Echo de Paris ezzel kapcsolatban azt 
a megjegyzést teszi, hogy Németország és 
Olaszország most már nyilván bizonyosra ve­
szik Erancóék győzelmét és ezért fölöslegesnek 
tartják, hogy tovább menjenek a beavatkozás 
terén.

(S. I.) — Nagy érdeklődéssel olvassuk h. 
Szövetkezeti Értesítő februári számában a 
„biztosítási ügy megszervezéséről“ szóló körle­
velet. A társadalmosított biztosítás és a szövet­
kezeti gondolat két szelíd és tiszta nővér. Az 
új és jobb korszak gazdasági és társadalmi in» 
tézményeinek gondos anyái lesznek belőlük.

A biztosítás természete szerint a szolidarV 
tásnak, az egymásért való helytállásnak, a ká­
rok arányos, emberséges elosztásának intézmé­
nye, csupán arról kell gondoskodni, hogy ezt 
a jó és nemes alaptermészetét ne rontsa meg, 
ne fordítsa visszájára a kufár nyerészkedés. A 
tőkék, melyeket a biztosítás gyűjt, könnyen 
levetkőzhetik a tőke rossz természetét és ön­
zés helyett az önzetlenség építő eszközei le­
hetnek. Talán éppen azért van annyi szenny és 
oly sok hitvány ember ma még a biztosítási 
berkekben, mert ez a hatalmas gazdasági ága­
zat nem élheti a maga igazi társadalmi életét.

A szövetkezet, ha valóban hű tud lenni a 
nevéhez, összefogást jelent közös célok meg­
valósítása érdekében. Ezeket a célokat sokszor 
félre szokták azonban ismerni.

Az a sok külső harci készülődés és belső 
forrongás, mely ma Japántól az orosz térsége­
ken keresztül Amerikáig a világot nyugtalanít­
ja, mind a körül a kérdés körül forog, tulaj­
donképpen miképpen lehet a nemzetközi tő­
két, az új Apokalipszis szörnyét, mely glsza- 
badult az emberi érzés kötőfékjéről is első- 
szülött gyermekét, a háborút, „az ősi bestiát, 
mely ganajban hentereg és emberhússal él“, — 
miképpen lehet ezt a két embertelen erőt, 
melyek úgy tántorognak a földgolyóbison, mint 
a viharban elszabadult teher a hajók fedél­
zetén, újra az emberi békés közös munkálko­
dás és együttélés jászlához kötni. Lehetőleg 
ahhoz a jászolhoz, melyben a legszelídebb és 
leghatalmasabb gyermek feküdt.

A szövetkezet nem azt jelenti, hogy a tő­
ke önkénykedését „demokrata“ alapon jobban 
tudjuk elvégezni, sem azt, hogy a „mindenki 
háborúját mindenki ellen“ kicsiny összeszövet­
kező csoportok eredményesebben meghívhas­
sák, hanem éppen ellenkezőleg, hogy a szövet­
kezők tiszta magas célok szolgálatában lemon­
danak arról a csábító személyes hatalomról, 
mit a töke a bitorlóknak ad, a háború ellen 
pedig úgy küzdenek, hogy a baktériumait — 
a szegénységet, a nyomort, a csalást, a becste­
len kihasználást s a többieket — tiporják el 
és irtják ki a társadalmak légköréből.

Ezekért van az, hogy a szociális célokat 
követő biztosítás és a lélekből fakadó szövet­
kezeti mozgalom fontos, egyenesen nélkülöz­
hetetlen eleme annak az anyagnak, melyből 
kisebbségekké lett népek élete, kultúrája, is­
kolái, társadalmi élete alá szilárd gazdasági 
alapot lehet építeni.

A Szövetkezeti Értesítő körlevele arról tá­
jékoztatja a tag szövetkezeteket, hogy a m,i- 
gyar egyházak biztosító intézetével, a Minervn 
társasággal országos érvényű szerződést kötött 
s ennek alapján testvéri kölcsönösség állott elő 
a két keresztény magyar szervezet között: gaz­
dasági és hitelszövetkezeteink, — ezámszerint 
mintegy 600 jól szervezett, a válságon átvé­
szelt népi pénzügyi szerv — ezentúl a Minerva 
helyi ügynökségeként fog működni, n Minerva 
viszont az így gyűlő tartaléktőkéket és díjtar­
talékokat közérdekű gyiimölcsöztetésre szö­
vetkezeti hálózatunknak engedi át, mely azo-

Az első és másodosztályon a vasúti viteldífat ÍO száza* 
lékkai emelik, a harmadik osztályon Z s.zázee,l^ljFl$:í»l

Ä spanyol nemzeti csapatok gyors elő­
nyomulása keleti Spanyolország felé

Ä vörös csapatok tömegesen pártolnak át a nemzetiekhez. 
Ä Ssc-vjet pénzsegélyt küld Valenciának Párizson keresztül
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ikat elsősorban kisembereink hitelszükségle­
teinek kielégítésére fogja fordítani.

Ez a szerződés, ha mindkét oldalon át­
érzik fontosságát, tényleges gazdasági szervez­
kedésünk egyik nevezetes alapokmányává nő­
het.

A körlevél néhány egyszerű mondata arra 
enged következtetést, hogy a helyzetnek ez a 
felismerése utat tört magának.

„... nemzetgazdasági kötelességünk, — 
úgymond a körlevél, — hogy nemzeti jövedel­
münk saját nemzetgazdaságunk vérereiben ke­
ringjen ... A Minerva a magyar egyházak in- 
vézménye, tehát a Minervánál fizetett biztosí­
tási díjak így — közvetve — a mi egyházi, kul­
turális és gazdasági érdekeinket szolgálják, sőt 
a szövetkezetek által felvett biztosítások díjai 

.hosszú időn keresztül betétként ott maradnak 
a szövetkezeteknél s így a falu pénzforgalmát 
növelik, a falu hiteléletét táplálják . . .“

Más beszéd ez, mint különböző pénzügyi 
alakulataink, luxusautón szaladgáló, a téli Ri­
viérán pihenő „vezérigazgatóinak“ szokásos 
nyilatkozatai ezekről a kérdésekről. Mennyivel 
egyszerűbb és világosabb! S mekkora tévedés 
azt hinni, hogy ez a nyílt és becsületes beszéd 
árthat a mi törekvéseinknek!

A szövetkezeti szervezkedés, a népi össze­
fogás az üzérkedés ellen, nélkülözhetetlen esz­
köz a bolsevista felforgatás ellen. Ezt csak ott 
lem szokták belátni, ahol nem veszik komo­

lyan a bolsevista fenyegetést. Ma azonban már 
miudenütt komolyan veszik.

Meg vagyunk győződve, hogy ezek a ma­
gyar gazdasági törekvések neroosak, hogy nem 
Ütköznek komoly és el nem hárítható hatalmi 
akadályokba, hanem belátható időn belül meg 
kapják azt g támogatást is, melyet rendtartó 
6 békétépítő jelentőségük m.?r régen megérde­
melt. Éppen úgy meg fogják kapni ezt g tá­
mogatást és megértést a mi népies gazdasági 
szervezkedésünknek intézményei, ahogyan a 
keményen nemzeti lengyel államban megta­
lálja fejlődésének feltételeit a galíciai zsidó 
kihasználás ellep bámulatos eredményekkel 
küzdő — ukrán nemzeti gazdasági szervezke­
dés.

Igenis: nyíltan ki kell bontani a népies 
gazdasági szervezkedés lobogóját. Igenis: vilá, 
gosan és hangosan meg kell mondani, hogy ez 
a szervezkedés a keresztény és nemzeti világ­
rend alapjait építi ki, annak falait erősíti 
meg, ahol a liberalista rombolás megszakította 
a természetes népi gyűrűt. Érthetően, erőtel­
jesen, messzehallhatóan kell beszélnünk, mert 
a keresztény és nemzeti világrend alapjai olyan 
szélesek, hogy azokon elfér egymás mellett a 
magyar és a román nép.

— A székely közbirtokosság! vagyonok küz­
delme a kihasználó tőkével. Ilyen cimü tegnapi 
vezércikkünket Albert István munkatársunk 
irta.

Ä szovjet-birodalomban 
tewábfofelynalc a tömeges
A vörös hadsereg vezeiői katonai paroncsuraiom kikiál­

táséra készülnek
Varsóból jelentik: Az Express Poranny 

moszkvai jelentése szerint Posztisevent, az 
ukrán végrehajtóbizottság titkárát s a kerületi 
kommunistapárt másodtitkárát letartóztatták. 

-.90 vasutast is őrizetbe vettek. Ezenkívül kü­
lönféle gyárak vezetőit, az ipari és légügyi biz­
tosságok több tagját s a legfelsőbb bíróság és 
ügyészség tagjai közül is sokat letartóztattak.

Harkovban és Poltavaban a városi tanács 
elnökét, a párt vezetőjét és több állami tiszt­

viselőt letartóztattak. Számos letartóztatás hí­
re érkezik a Kaukázusból is. különösen Tiflis- 
bői.

Rigából jelentik: Egyre erősebben tartja 
magát az a bír, hogy Vor ősit ov, hadügyi nép­
biztos és Wucher tábornagy, a vörös hadsereg 
legnépszerűbb parancsnoka egymással meg­
egyezett a Stalin megbuktatásában. Megegye­
zésük értelmében Sztálin eltávolítása után a 
katonai paranesuralmat fogják kikiáltani.

A tenger könnye
tfríy : Uralxifi&S Sámdor

\ francia Kongóban az a koz in óiul ás járja, 
hogy ha fiz ember kiönt egy pohár vizet, egy 
«Arä*muha benne van y krokodilul. Még annál 
rosszabb vidék is van a világon, Bender Busir- 
ré!, az hídjai-ocerui ősrégi perzsa kikötőjéről 
például azt tartják u halászott, hogy ahány 
igazgyöngy, annyi répa. Bonder -ÜtiAir ezeken a 
veszedelmes tengeri ragadozókon "kívül is rossz-' 

ik’nl város. .Angolok, akik az egész fölclgömböti 
szármáze t szórt gy a rma t? • i k re vén va 1 a m n 1 y e s t 
mégis csak önének a. különféle éghajlatokhoz,

^ regen kimondták, hogy ez a város a világ leg 
1 forróbb, l'-gcgészségtelenebb fészke. Hetvenöt 
Ifokos párás, nedves hőség, melyet csak egyfajta 
ieurópai vállal, a, gyöngykereskedő. A tenger 
j könnyeivel foglalkozó görög,. örmény, olasz vál­
lalja, mert itt a halál öblében halásszák a leg­
szebb gyöngyöket. Pedig a hőség és a testhez 
tapadó pára nem minden. Rendes polgári gőzö­
sök lehetőleg elkerülik a busiri kikötőt és in­
kább választják a hosszabb utat íMohr.msmerah- 
ba. ha már éppen Iránnal akarnak tengeri ke­
reskedelmet folytatni. Ezek a hajósok tudják, 
hogy Busivban cápán és poklon kívül minden 
van. Lepráról, pestisről, pestistől kezdve a szé­
lűd tífuszig, mely itt. komolytalan gyerekbeteg­
ségnek számít.. Valószínűleg ezért, van az. hovy 
h'i>ii i embert még kevesen láttak mosolvogni 
,Nincs miért

Ilyen kőriilményk között éli a gyöngyhalá­
szok és csempészek városa saját külön éltét, 
melyet hátrafelé, a nagy iráni birodalom belse­
jével aggályos származású és bizonytalan jövőjű 
tevekaravánok vékony szálakkal kötnek össze.

A gyöngyhalász a tengerből él és a tenger­
ben hal meg. Legalát-b is tekintélyes része nem 
tér vissza. Jajkiáltás nélkül, vérnyom nélkül tű­
nik, el, felfalják a cápák. Történélemelőtti idolt 
óta innen kerülnék a föld királynői nyakára a 
legnagyobb és legszebb fényű gyöngyök és mind 
ugyanazon az. úton. Hasszán, Husszein, Ibra­
him vagy Ahmed hosszú, éles. meztelen késsel 
a fogai között lebukik a tenger fenekére és 
vagy visszajön, vagy nem jön vissza, Ahmed, az 
Ahmed fia már sokszor visszajött. Tizenötéves 
kora óta rengeteg gyöngykagylót markolt fel a 
kikötő fenekéről és ritkán hiába. Jól kifejlett 
hatméteres cápák szedték körülötte az adót de 
a legnehezebb helyzetekből kígyóügyességgel 
tudott megszabadulni.

— Ahmed megtanult a cápákkal beszólni, 
azért nem bántják, — mondják egymásnak a 
babonás emberek a busiri piacon. Megtanult 
vagy nem tanult meg, tény az, hogy gyarapo­
dott. Az ó házát díszítik a legszebb szőnyegek 
es nek: van a városban a legszebb felesége. 
Cbnk egy. A sah messze van és az arab-perzsa 
keverék lakosság itt. nem nagyon ragaszkodik 
az Írott törvényekhez, melyek bárom asszony­
ban maximálták a három létszámát. Jómódú 
ember hat feleséget is tart. de Aislm mellett 
nincsenek vetély társnők, mert Aisha szebb,

Bttitságnyilyánitfc a lengyel 
6$ a danugi államfők kozott

Varsóból jelentik: Moscicki, lengyel köz- 
társasági elnök a bialovici erdőben tartandó 
februári nagyszabású vadászatokra meghívta 
Greisert, a danrigi szenátus elnökét is. Ez a 
körülmény a Lengyelország és Danzig közötti 
jóviszemy jelének tekinthető.

-■> •■y.yinwa

A belga kormány szakítani 
akart a spanyol vörös kor­

mánnyal
Yanderveide avert mondoii le 

a miniszterségről
Brüsszelből jelentik: A belga szocialista 

párt főtanácsának szerdai ülésén Vandervelde 
megindokolta, miért mondott le miniszteri tár­
cájáról. Lemondását azzal indokolta, hogy 
Spaak külügyminiszter Berchgrae báró meg­
gyilkolása miatt a valenciai kormányt a diplo­
máciai viszony megszakításával fenyegette 
meg. Ő ehhez nem volt tiajlandó hozzájárulni.
wwmamwEKmaűmim

hCejibetetéek
egy életreszóló kellemes emlék és csodálatos 
lelki kaland lesz olaszországi társasutazásunk 
mindazok számára, akik még nem jártak 
Itália azúrkék égboltja alatt s akik még 
nem látták az Örök Város köveit és temp­
lomait. De újabb élmény, újabb lelki gazda­
godás és szellemi felüdülés lesz ez a gyö­
nyörűséges tavaszi kirándulás azok számára 
is, akik már jártak Olaszországban — mert 
olyan jelentkezők is számosán vannak, akik 
másodszor, sőt harmadszor vesznek részt 
olaszországi társasutazásunkon. És azt hisz- 
szük, hogy ennél semmi sem jellemzőbb ed­
digi társasutazásaink sikerére.

Nyolcnapos olaszországi társasutazásunk 
résztvételi díja pedig

52 0 0 lei,
még a mai súlyos gazdasági viszonyok között 
is olyan csekély összeg, amit egy ilyen nagy­
szerű élményre, lelki gazdagodásra bárki fel­
áldozhat.

A társasutazás résztvevőinek száma kor­
látozva van és éppen ezért ne mulassza el, 
hogy haladéktalanul jelentkezzék, nehogy 
lemaradjon a „Magyar Lapok“ immár hagyo­
mányossá vált nagy társasutazásáról.

Kísérje figyelemmel társasutazásunkkal 
kapcsolatos tájékoztató és részletes közlemé­
nyeinket is!

mint a gyöngyök a nyakán, melyeket szerelmes 
ura hozott fel a halál torkából, szebb, mint a 
sirázi rózsák, melyeket a karavánon jövő embe­
rek vizes tömlőben hoznak északról s karcsúbb, 
rnnt a Xerxes tróntermének kiásott oszlopai a 
persepdiszi sikon.

— Hagyjad abba a halászatot, én jó uram, 
— könyörög a szép asszony sötét éjszakákon, 
mikor a vert vályogtéglákból épített ház lapos 
fedelén keresnek enyhülést a nappaVt forróság 
után.

Ahmed nem siet a válasszal. Itt a Kelet 
forrpontján lassan jön ki a szó. A gyöngyhalász 
előbb iszik a forró kávéból, mely még éjjel is 
mellette illatozik, cigarettára gyújt, mélyen le- 
szijja a füstöt, felnéz a sötétbe és csak azután 
felel. Jókor jön az még így is.

— Maharrem ünnepén megesküdtem — vá 
leszólja csendesen, — hogy felhozom neked a 
tenger fehér könnyét, mely nagyobb, mint a 
legérettebb pisztácia a kertemben és amelynek 
olyan a fénye, mint a legdrágább bársonynak, 
melyet örmény kereskedők hoznak a sivatagon 
kereszt ÜL Azután többé nem halászok — tette 
hozzá ünnepélyesen és az asszony tudta, hogy a 
Maharrernnapi eskü ellen kár a szóért.

A busiri gyöngyhalászok meztelen testtel 
hónuk alatt a nagy késsel óraszám guggolnak 
a parton, mig az alkalmas pillanatot kilesik, 
mikor láttávolban nyoma sincs a félelmes 
uszonynak, mely a halálos ellenség közcllétét. 
p Izi, azután bil iden lev,ágódnak a vízbe, mint, 
egy gondolat. Ismerik a gyöngy kagyló telepeket
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£z desz rscdSrség
egész fegyveres ereiét riadó 

készültségbe helyezték
Varsából jelentik: Moszkvai jelentések 

szerint Sztálin a Jczsov, belügyi népbiztosa;.] 
folytatott több órás tanácskozás után, hai.ir >• 
zatot írt alá, melynek értelmében a konv" í 
nistapárt legrégibb tagjai közül 560-nak a tag­
ságát fölfüggesztik. A felfüggesztés az ö.-iz:t- 
bcvétcllel egyenértékű, mert a felfüggesztett

párttagok nem mozdulhatnak cl lakásukból.
Más hírek szerint Jczsov elrendelte a G’t V 

egész fegyveres erejének riadokószült segít 
Bologojból és Ku'ából erős katonai osztagokat 
rendeltek Moszkvába a GPU ni - ^erősítésére

lilailrspp lémet nagykövet 
tori Halifax angol helyettes Mm-

miniszternél
Izgalom úgy Londonban, mint Berlinben a gyarmatügyi köve*

felesek miatt
Londonból jelentik: Ribbentrop, német 

nagykövet csütörtökön jelenik meg az angol 
külügyi hivatalban, bogy Lord Halifax, helyet­
tes külügyminiszterrel a német gyarmatügyi 
követelésekről való tárgyalást megkezdje. A 
látogatást megelőzően sok volt a találgatás és 
izgalom, mely legutóbb Londonban abban nyil­
vánult meg, bogy a konzervatív párt egy na- 
gyobbszámu csoportja a német gyarmatügyi 
követelésekkel szemben az angol birodalom te­
rületi épségének a hangoztatásával kíván ellen­
állást szervezni. Ilyen körülmények között a 
Ribbentrop és Lord Halifax közötti találkozás­
nak szélesebb körben nagy jelentőséget tulaj­
donítanak.

Ezzel szemben külügyi hivatalnál benfeu­
res körökben az a felfogás van, hogy e talál­
kozás jelentőségét nem szabad eltúlozni. Első­
sorban is inkább udvariassági látogatásról van 
szó. Amellett bizonyos, hogy Ribbentrop elő 
fogja hozni Hitler legutóbbi beszéde nyomán 
a német gyarmati követeléseket. Azonban 

aZ angol kormány szilárd elhatározása 
az, hogy még előkészítő beszélgetést 
se. hajlandó a gyarmatiigyi kérdések­
ben folytatni mindaddig, míg a német 
kormány a leszerelés, az elszigetelőző 
politikáról való lemondás és a locar- 
női egyezmény pótlása tekintetében 

nem ad biztosítékot.
Londonból jelentik: A Manchester Guar­

dian a német nagykövet környezetéből szer­
zett értesülései alapján írja, bogy a nagykövet

és lehetőleg egy karcsapást sem tesznek hiába.
— Hol van Ahmed? — kérdik egymástól 

kíváncsian, mert az eskü hire asszonyok beszé­
dén keresztül kiszivárgott a piacra és a szép 
asszony férje nem szokott elmaradni.

— Míg ő nem jön, én se szállók a vízbe — 
határozza el Ibrahim, az Ahmed barátja, — pe­
dig csendes a viz.

Ahmed lassú, kimért léptekkel közeledik. 
Az eskü ereje és az asszony kérelme mégis 
minden alkalommal viasodnak benne, vala­
hányszor azon éjszaka óta le kell szállnia.

— Elvesztettem a bátorságomat, — vallja be 
magának fogcsikorgatva, — debát Maharrem 
az Maharrem és az eskü, eskü.

Levágódott a vizbe, Ibrahim és a többi ha­
lász utána.

Ezek azok a pillanatok, melyeknek izgal­
mát évezredek óta. nem bírják a parton álló 
nézők levetni. Csendes tükör, alatta a láthatat­
lan s.ors.

A gyöngyhalászok halefnberek, akik úgy 
veszik a mélységet, mint a cikázó villám. Le és 
fel, ennyi az egész. Amint felbukkannak, a. ré­
mület moraja fut át a nézők sorain. Mindenki 
feljött, csak Ahmed jobb karja hiányzik tőből. 
A késsel együtt elvitte a tenger veszedelme. Ki­
dobják a partra, kötözik és Ibrahim veszi észre, 
hogy balkezében görcsösen szorongat valamit. 
Óriásra nőtt gyöngykagylót, vesznek ki a merev 
ujjak közül, szétfeszítik és olyan nagy, fényes 
gyöngyöt találnak benne, amilyen még nem 
fordult elő a piacon.

— A tenger könnye — suttogja a csonka 
sebesült és lehunyja a szemét

mindenesetre közléseket fog tenni Lord Hali­
faxnak a gyarmati kérdésekről. Azonban e 
tekintetben nem terjeszt elő hivatalos alakba

öntött kívánalmat, csak általános körvonala 
ban ismét ki fogja fejteni a német szempontul 
ebben az ügyben.

mit kivan Németország?
Párizsból jelentik: A Journal berlini tu­

dósítója írja, hogy Berlinben nagy érdeklődés­
sel várják Ribbentrop fogadtatása eredményét. 
Tudomásul veszik, hogy az angol sajtó fanyar 
magatartási! a német igényekkel szemnél!« 
Azonban mégis csak igen jámbor hiszékeny­
ségnek tartják, ha valaki abban bízik, hogy 
Németország meg fog elégedni nyersanyag­
kihasználási engedményekkel, vagy valami 
gyarmatrészletekkel. Ezt a hiedelmet meg kell 
cáfolni. Németország az ő volt gyarmatai tel­
jes visszaadását kéri. Ezek között elsősorban is 
a híres délafrikai volt német gyarmatokat, me­
lyekbe Németország az elvétel előtt óriási 
gazdasági és kulturális befektetéseket áldo­
zott s amelyeket a Délafrikai Angol Szövetség 
nagyon szeretne véglegesen magához csatolni-

yar Párt megszavazta a mezőgazdasági 
itelíntézetről szóló törvényjavaslatot

Aiudbányai Ede képviselő tiltakozott a jfliya&laLnipkiseJbbségellenes
indokolása ellen

Bucurestiből jelentik: A mezőgazdasági 
hitelintézet felállításáról szóló törvényjavaslat 
vitájában Ahrudbanyai Ede képviselő fejtette 
ki a Magyar’PiwU—éllláspontját. Emondotta, 
nogy örömmel kelt üdvözölnünk minden olyah 
törekvést, amely a tőkehiányban szenvedő kis­
gazdákat ki akarja ragadni a spekuláció kar­
jaiból. Azonban a tervezett hitelintézetnek 1 
milliárdos alaptőkéje, amelynek egy tekinté­
lyes része felszerelési, telkesitési és földvásár­
lási célokra, hosszú lejáratra lesz kihelyezve, 
nem elegendő ahhoz, hogy a gabonakampány­
ban a gazdákat a terményeik időelőtti értékesí­
tésétől visszatarthassa.

Kívánatos és méltányos lenne — mondotta 
A br ud bányai, «— hogy a Banca Nationala 
siessen a gazdák segítségére, közraktári hite­
lek engedélyezése utján. A mezőgazdasági ter­
mények és termékek árát lényegesen leszorítja 
a Banca Nationala valutapolitikája, legalább 
ez a leszorított ár a maga teljességében jusson 
a termelők kezébe.
NÉPKISEBBSÉGI KÉRDÉS A JAVASLATBAN.

— A javaslat gazdasági programját csak 
helyeselni tudjuk. Azonban tiltakozunk az 
ellen, hogy a javaslat .előadója _ kisebbségelle­
nes tendenciakcTT“vfgyen bele a javaslatba.

A javaslat kiegészítő részét alkotó statútu­
mok 29. artikutusának azon rendelkezésénél, 
hogy az igazgatóság tagjai csak románok le­
hetnek. hangsúlyozni kívánjuk, hogy ezt a

megszorítást csak alkotmányjogi értelemben 
fogadjuk el, mely szerint a román kifejezés 
egyet jelent a román állampolgárral.

— Nem mintha azt képzelnek, hogy a 
Nemzeti Földhitel Intézet igazgatósága kisebb­
ségiekből fog megalakulni, hanem tisztán elvi 
alapon ragaszkodunk az állampolgárok nem­
zetiségi tekintet nélküli jogegyenlőségéhez, 
amelynek, elvét a párizsi kisebbségi _ szerződés 
és az ország alkotmánytörvénye is biztosítja.

A javaslat előadója indokaiban azt har< 
goztatja, hogy az 1921 óta eladásra került bir­
tokok legngyobb részét kisebbségiek vásárol­
ták össze és ezzel szemben magasabb állami 
érdek követeli a mezőgazdaság nemzeti alapon 
való megerősítését.

— Ezzel szemben a valóság az. hogy a 
kisajátítás óta igen sok kisebbségi birtok ke­
rült eladásra és az eladott, kisebbségi birtokok­
nak csak egy kis töredéke jutott ismét kisebb­
ségi kézbe.

— Kívánatos volna, hogy legalább gazda­
sági természetű kérdésekből rekesszük ki a 
nemzetiségi gyűlölködést, hogy legalább a 
nemzetgazdaság területén váljon lehetővé az; 
összes állampolgárok békés együttmunkálko- 
dása.

Végül a szónok kijelentette, hogy a Ma­
gyar Párt megszavazza a javaslatot. Ezt abban 
a reményben teszi, hogy a Nemzeti Földhitel 
Intézet nemzetiségre való tekintet nélkül fogja 
szolgálni a földművelő társadalom érdekeit.

A jugoszláv kormány félhivatalos lapja 
vitatkozik lorga professzorral

Belgrádból jelentik: A jugoszláv kormány 
félhivatalos lapja, a Politika feltűnő cikkben 
foglalkozik azzal a beszéddel, melyet lorga 
professzor a legutóbb tartott a szenátusban, 
bírálván Jugoszlávia és Csehszlovákia külpo­
litikáját.

— lorga azt állítja, — írja a lap, — hogy 
Belgrad a fennálló szerződésekkel ellentétben 
nem közölte előzetesen a kisantant másik két 
államával azt a szándékát, hogy Bulgáriával 
barátsági szerződést kíván kötni. Alig hihető, 
hogy lorga ennyire tájékozatlan lenne; ezért 
a leghatározottabban vissza kell utasítanunk

vádaskodását, mely semmiképpen sem szolgai­
ja a közös kisantant érdekeket. Jugoszlávia — 
a vádakkal ellentétben — sem germánofil, 
sem francofil, sem itálofil, csak jugoszláv po­
litikát folytat. Ehhez Jugoszláviának joga van 
és ezt vegye tudomásul lorga, akinek nem 
akarunk hasonló goromba válasszal felelni.

Olvassátok és terjesszétek

a Magyar Lapoh-at!
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Mit közöt Windsor hercegéről, 
Spanyolországról és a négusról 

a Góthai Almanach
Most jelent meg a világhírű könyv 1937. évi kötete

Most. jelent meg a Góthai Almanach 1937. 
évi kötete Justus Perthes kiadásában. A nagy 
érdeklődéssel várt könyv, amelynek ára 21 
márka, üiemi késedelemmel hagyta el a sajtót, 
miután a legutolsó hónapok világeseményei 
késleltették az érdekes könyv elkészültét.

Akinek csak egyszer is kezében volt a 
Góthai Almanach, tudhatja, milyen óriási mun­
kát jelent ennek a kötetnek az összeállítása, 
milyen gondos adatokra és értesülésekre van 
szükség, hányszor meg kell kérdezni a külön­
böző államok egyes minisztériumait, hogy az 
adatokat azután megfelelő világossággal kö­
zölni lehessen ebben a könyvben. Az 1937. évi 
Góthai Almanach terjedelme 1368 oldal, fi­
nom és kis betűkből szedve.

A rendkívül finom papírra -nyomott könyv 
két részre oszlik: az első a szokásos évi leszár­
mazási adatokat közli, az egyes uralkodó- és 
arisztokrata-családok pontos családfájával. A 
közölt szövegért nem kell fizetniük az egyes 
családoknak, azonban garantálótok kell a be­
szolgáltatott adatok teljes pontosságát. Az ada­
tokat egyébként még így is ellenőrzik.

A lemondod angol király fényképe 
a díszhelyen

A Góthai Almanach második része a 
diplomáciai és külpolitikai adatokat tartal­
mazza és ez a rész sokkal jelentékenyebbnek 
mondható, mint az előző. Közli a könyv az 
egyes államok alkotmányjogi berendezkedését, 
felsorolja a különböző hatóságokat, továbbá 
igen gazdag nemzetgazdasági adatokat is tar­
talmaz a világ összes államaira vonatkozólag.

Érdekes, hogy a legújabb Góthai Alma­
nach nem közöl egyetlen női fényképet sem. 
Julianna holland trónörökösnő esküvője sok­
kal később folyt le, semhogy a könyv közöl­
hette volna a hercegnő és férje arcképét. Ellen­
ben megtaláljuk a könyvben, még pedig köz­
vetlen szomszédságban Schuschnigg kancellár 
és Pappen arcképét, az egyetlen német nagy­
követét, aki közvetlenül Hitlernek van aláren­
delve. Papent redineotban ábrázolja a. fény­
kép, azonban a civilöltöny ellenére a nagy­
követ mellét a vaskereszt ékesíti. És ez a ki­
tüntetés emlékeztet arra. hogy Papén eredeti­
leg katona...

A Góthai Almanach élén. a díszhelyen 
VIII. Ed várd fényképét közli. A kép alá azon­
ban a következő melankolikus szöveget írták: 
Lemondott 1936 december 10-én.

Spanyo!órs:cg alkotmányjogi 
he>yze!e

Az érdekes könyv egyébként sok más 
olyan. változásról is tudomást, vesz, ami az 
1936.dk év folyamán történt. Érdekes, hogy mit 
közöl a kötet Spanyolországról. Többek között 
a következőket olvashatjuk: ..Spanyolország 
alkotmányjogi helyzete e pillanatban nem ha­
tározható meg pontosan. A legutolsó képviselő 
választások 1936 február 15-én folytak' le. A 
polgárháború, amely 1936 júliusában kezdő­
dött Franco tábornok nemzeti csapatai és a 
Ga hal leró elnöklete alatt álló kormány csapa­
tai között, ezidőszerint még folyamatban van. 
Két nagyhatalom: Németország és Olaszország 
fi ismerte Franco kormányát“.

-V könyv Spanyolországban nem közöl kö­
zelebbi adatokat í-s megelégszik annyival, hogy 
Mtáh arra, hogy erre vonatkozólag teljesen lé- 
beieueri jelenleg adatokkal szolgálni. Meg­
jegyzi a Góthai Almanach, hogy a madridi 
diplomáciái kar nagyrésze ezidőszerint Valen­
ciában tu-v-uzKodik v..a közli, hogy Németország 
te Olaszország diplomáciai képviselői viszont 
Sala,mannában tartózkodnak

A német nemzeti szocialista odrirai 
és a Szövgeire vonatkozó adatok

Ezúttal első ízben közli a Góthai Almanach Ej 
s német nemzeti szociális** párt szervezeteire

vonatkozó adatokat. Másrészt ugyancsak első 
esetben ismerteti Szovjet-Oroszország alkotmá­
nyának adatait.

Vájjon mit közöl ez a mindenttudó és 
mindenre kiterjeszkedő könyv Abesszíniáról? 
A régi Abesszínia nemcsak Afrika térképéről 
tűnt el. hanem a Góthai Almanach lapjairól is. 
Afrikának ez a hatalmas országa, amely az el­
múlt évben oly sok gondot okozott a külügy­
minisztereknek és a népeknek, ezúttal csak 
mint földrajzi megjelölés szerepel a mindent­
tudó góthai könyvben. Abban a részben, amely 
a családfákat ismerteti, csak ennyit olvasha­
tunk a négusról és családjáról: lásd az 1936-ik 
évi kötetet. így fejeződött be a négus 3000 éves 
családjának karrierje a Góthai Almanach­
ban ...

Ez a könyv azonban, amely most 17-4-ik 
évfolyamában jelent meg, már látott ennél na­
gyobb dolgokat is. A Góthai Almanach átélte 
a nagy francia forradalmat, a Napoleon- 
korszakot. tanúja volt a német világbirodalom 
születésének, tanúja volt a világháborúnak és 
az azt követő összeomlásnak, az osztrák- 
magyar monarchia és a spanyol királyság ösz- 
szeomlásának. Ezt a könyvet semmi sem iz­
gatja ...

Búcsúzzon el
a fáradt érzékeny 

lábaktól és a

TYÚKSZEMEKTŐL

Vesse le eipőj'ót is tekintse meg utoljára sajgó 
ágő tyúkszemeit. Három percen belül sze’tesnek, 
hogy soha többé ne térjenek vissza. Ezt teszi a 
Saltratea Rodeil - lábvíz. Amint a megnyugtató és 
gyógyító oxigén a fájdalmas szövetekbe hatol, a 
bőr megkérgescdctt és keme’ny részei gyökerestül 
leválnak. De a tyúkszemeket is alaposan, ve'gleg 
kiirt a és az érzékeny, gyulladásos bőr világos, 
ruganyos és sima lesz. A láb izmai is felélednek 
és új erőre kapnak. Még ma szerezzen be gyógy­
szerészénél egy ilyen csodálatos Saltrates Rodeil- 
csomagot. Próbálja ki ez este és búcsúzzon el 
összes lábfájdalmaitól. Költsége jelentéktelen. 
Garantált nagyszerű eredmény ; elégedetlenség 
esetén pedig visszalépiett költség.

KÉPECSKÉK e e •

Nem lehet megszabadulni attól a szörnyű­
ségesen komikus rémképtől, amit Trockij idé­
zett fel egy nemrég közölt nyilatkozatában. 
Azt mondta, hogy ha ő hazamenne Orosz­
országba, már a határon lemészárolnák, de 
azért nagyszerű per is lenne, világraszóló 
scenirozasban. szenvedélyes tárgyalás, ügyész­
szel, vérszomjas hívek kísérő kórusával s a 
végén Ítélettel, amit a bűnbánó Trockij fejére 
olvasnak. Ez úgy lehetséges, hogy Trockijt 
egy színész ábrázolná a tárgyaláson és az verné 
a mellét a lelkiösmeret extázisában, a Doszto- 
jevszky szabványai szerint és üvöltené a ve- 
zeklés tirádáit, amelyek ravasz fogalmazásuk­
kal a stalinizmus isteni eredetét sejtetik. Ne 
mondja senki, hogy ez hülyeség, mert csak­
ugyan az, olyan mértékű hülyeség, ami egyet­
len nagyarázata lehet a moszkvai vádlottak 
velőtrázó és kulisszahasogató handabandái- 
nak. Most már nem tudom elhinni, hogy ott 
a bolsevizmus levitézlett élharcosai bőgték a 
maguk szégyenét és a Stalin dicsőségét és ők 
produkálták azokat a bomlott fantáziákat né­
met kémekről, Trockij fasizmusáról, merény­
letekről, összeesküvésekről, abban a fogalma­
zásban, ahogy azt a filmtörténetekből ismer­
jük egyetemlegesen. Kínai hóhérok, kínzó- 
kamrák. titkosírás, rcjtekfolyosó, sátáni intri- 
kusok, pokolbeli szerelmek, vámpírok és hő­
tok, akik elől nem menekülhet a leghajme- 
resztőbh, titokban búj káló ellenforradalom, — 
nekem most már hiába beszélnek, ez ott 
Moszkvában, csakugyan egy filmrendező re­
meklése és az igazi vádlottak már régen meg 
térték Leninhez, kissé megviselten, ahogy a 
fölszabadult ember moszkvai börtöneiből a 
hullák ki szoktok kerülni. Elvetélt irodalmá­
rok ostoba képzelgései, ahogy a kis Móric a 
világtörténelem és a politika titkait a mozi­
ból megismerte, vásári ponyva, film. Minden 
homo.ha, átkozott, fogvósíto, hődtilotos szín- 
ház Moszkvában, csak a halál igazi és hite­
les. mindenki ripacs, csak a hóhér ember, 6 
nem játszik, nem hisz. nőm gyűlöl, nem irigy- 
kedik. nem szónokol, nem hazudik, nem intri­
kál és nem rivalizál hatásos szerepekért. <5 az 
ember, aki uralkodik és öl.

*

Szép élet lehat ez a moszkvai élet. ez a 
kollektív boldogság, amelyben az egyénnek 
nincs gondja sem az éjeiével, sem a halálá­
val. Amíg él, minden gondolatát készen kapja 
os minden eshetőségre kiterjedő szabályokból 
tudja, hogy mit kell cselekdnie, ha pedig feh-

jelentik a Gepunál, akkor több-kevesebb vi 
szontagság közt, de egész bizonyossággal és 
békében elhalálozik. A világ vezető nagy szel­
lemei áhítják ezt az életet és nincs nap, hogy 
valami excellens francia költő, vagy német 
emigráns el ne indulna zarándokúira a 
moszkvai Kaabához. Mindig halljuk az em­
beri jogokat és a szabadság szent neve meg- 
zendül elhivatott ajkakon, ha valahol egy 
kommunista röpiratot el talál kobozni a ha­
tóság, De soha az emberi jogok fenkölt ligája 
nem jelölte a szovjet uralmát embertelennek, 
sőt éppen erről beszél úgy mindenki, mini 
ami az egyetlen komoly és eredményes kísér­
let az emberi felszabadulás irányában. Erre 
nem vonatkozik a diktatúrákat illető meg­
vetés, Oroszországba úgy mennek, mint va­
lami érdekes hangversenyre, ahol a mai zene 
leghitelesebb és leghaladottabb hangzatait le­
het 'hallani. Odamennek és visszajönnek, ok­
vetlenül visszajönnek, néha könyveket is ír­
nak, esetleg rosszalóakat is, de többnyire tár­
gyilagosakat, sőt az elismerés sem ritka, sza­
lonokban vitatják, folyóiratokban boncolják 
a tapasztalatokat és érződik minden szavuk­
ból az az öntudat, hogy ők az elit, akik a kor 
és a jövendő szavát megértették. Mennek és 
jönnek Nem okvetlenül mennek, de akik men­
tek, azok okvetlenül visszajönnek, ha tehetik. 
De nemcsak ők, az európai elit, hanem a 
szovjetparadicsom szentjei is inkább szeretnek 
kijönni, — Trockij szívesen viseli el a norvég 
és mexikói burzsujok társaságát és Litvinov 
is inkább lenne most Angliában, ahol pedig 
nem a szociális termelésből fakad a jólét. 
Gyönyörű, gyönyörű, de egyelőre nem egészen 
barátságos. Az emh"r imádhatja a szürrealista 
piktorát, de a felesége arcképét mégis inkább 
egy jó burzsujjal festeti meg és éppen így, 
társaságban ájuldozni illik a modern zenétől, 
de otthon az ember a gramofonján mégis azt 
hallgatja, inkább, ahogy Tauber vágyuk egy 
no után. édesen és sok érzéki felzattel. Az 
ember sznob, valljuk be és más a kultúra, 
amit társaságban hordunk és más az a ké­
nyelmes jó burzsujpapucs, amiben otthon ülni 
jó. Az ember sznob, a vezető elit, a nagyszerű 
entellektüel pláne az. Tökéletesen meg va­
gyok arról győződve, hogy Domain Rolland 
mélységesen át tudja élni a kollektív szabaa- 
ság csodáját, de élni mégis az egyéni szabad­
ságban szeret, abban a rabságban, ahol min 
den szabad, ami a felszabadulásban nem 
szabad. jy, j,.
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a holland Iróni rdlisoő 
és férje a magyar tiivarNban

A köiönsér vimcokka! holmozzo el
^ tviQftvat nőnek műveik

dífzkcnvviírót hozták c*óndéku!
Budapestről jelentik-: Juliánná, holland 

trónörökösnő szerdán délután udvarhiilgye kí­
séretében a városba ment és nagyobb bevy- 
sárlásokat eszközölt. A bevásárlás után késő 
délután visszatért a szállóba. Bernhard herceg 
ugyancsak vásárolni járt és este 7 órakor tért 
vissza a Gellért-szállóba. Nem sokkal ezután 
számos csomagot hoztak. Ezek tartalmát a 
herceg vásárolta össze. Egyik csomagban 40 
darab gramofonlemez volt. Ezeket a herceg 
egy Rákóezi-uti kereskedésben vásárolta.

Délután rengeteg virággal halmozták el a 
trónörököspárt, akik sok levelet is kaptak. 
Este 9 órakor Julianna és férje a Duna-palo­
tában a mecklenbnrgi hercegipárral vacsorá­
zott együtt. A mecklenbnrgi herceg nagybátyja 
a trónörökösnőnek. A varsorán József Ferenc 
királyi herceg is résztvett. Vacsora közben a 
Dunapalota-szálló zenekara magyar nótákat 
játszott, majd váratlanul egy holland dalra 
zendített rá. Juliánná trónörökösnő meghatot- 
tan jegyezte meg:

— Nagyon figyelmesek, de olyan szépek 
a magyar dalon, hogy szeretnék még belőlük 
egyet-kettőt hallani.

A szálló igazgatóis a csütörtöki program 
iránt érdeklődött. Bernhard herceg mosolvog-

válaszolt:
Oda megyünk, ahol senki sem vár majd 

bennünket.
Érdekes, hogy a trónörököspár nem irta 

be nevét a vendégkönyvbe. Juliánná trónorö- 
kösnő ezzel kapcsolatban a következőket je­
gyezte meg:

— Remélem, megismételjük majd buda­
pesti látogatásunkat és akkor szívesen al in­
juk.

Szerdán érdeklődött a trónörököspár az 
Operaház előadása iránt is. majd megkérdez­
ték, lehet-e sielni Budapest környékén és ka­
pott-e újabb sporthavat e Kékes. A jelek sze­
rint Julianna trónörökösnő és férje még a i-sii- 
törtöki napon is a magyar fővárosban marad.

A magyar írónők Julianna trónörökösnő 
iránt érzett tiszteletüknek kedves módon ad­
tak kifejezést. Vándor Iván. a magyar írónők 
körének elnöke egy remekbekésziilt magyar 
stílusú könyvszekrényben összegyűjtötte sz 
írónők díszkötésbe kötött könyveit és azt egy 
pergamenre írott hollandnvelvü levél kísere 
lében felküldötte a Gellert szállóba. Juliánná 
trónörökösnő szobájába.

Szerdán reggel Zell am Seeből Vilma ki­
rályné telefonon fölhívta Juliannát és körül­
belül félórahosszat beszélgetett vele.

'tv'*
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Vízi u sauraiic.; repülőgép,
«mely úgy egyesi ti magában a kétféle gép tu 
laidonságál, hogy a szárazföldi kerekek a vízi 

talpra vannak szerelve.

yk^ftap

van még az ÁLLAMI SORSJÁTÉK 
IV-ik OSZTÁLYÁNAK HÚZÁSÁIG.

Jegyezze meg jól!

Vásároljon aj sorsjegyet—ujjitsa meg 

régiét a negyedik osztály húzásához«

20 NYEREMÉNY 
1 MILLIÓTÓL —6 MILLIÓIG.

Elkeseredett harc 
a Madridból Valenciába

vezető álért
A’mena vár©?' íúlzsúfoiják a Malagából mertek ü!ő vörö­

sek. —Általános mozeóssfás Kata árvában
menekült, hogy nem tudják őket elhelyezni. A 
város parancsnoksága elrendelte, hogy az oda­
érkező vörös katonákat fegyverezzék le. A Ma­
lagából Almeria felé vezető utakat a nemzetiek 
hajói a tenger felől állandóan tűz alatt tartják. 
A repülőgépek pedig megakadályozzák, hogy 
a szárazföldön a vörösek nagyobb csoportok­
ban összeverődhessenek Amint csoportosulást 
vesznek észre, azonnal rájukcsapnak és gép­
fegyvereik ke! szétkergetik őket. A dombok 
köze és 3 völgy tie menekült mihcisták százá­
val jelentkeznek hogy megadják magukat és 
beszolgáltassák fegyvereiket.

NÉGYSZÁZEZREN KÖLTÖZTEK EL 
MADRIDBÓL.

Barcelonából jelentik; A katalán kormány 
kiáltványt adott ki. ruelv minden fegyverfcr- 
gatásra alkalmas férfit felszólít, hogy álljon 
készen a bevonulásra meri rövidesen el kei) 
rendelni az általános mozgósítást.

6aint Iran dp Bűzből jelentik: Imene*. 
Madrid kiürítési biztosa szerint eddig 400 
ezren hagyták e! a spanyol fővárost. Naponta 
mintegy 6 ezeren költöznek el Madridból.

Madridból jelentik: Madrid körül szerdán 
nem voltak nagyobb harcok. A nemzeti csapa­
tok a Manzanares és Laha.mara összefolyásá- 
ná! folytattak élénkebh harci tevékenységet.

Miaja tábornok, a madridi vörös védelmi 
csapatok parancsnoka maea is elismerte, hogy 
a nemzetiek a Madridba vezető 7 uf közül 6-ot 
elvágtak és most már csak a hegyek közé. 
fiú a da rra ina felé van nyitva azt út. A Madrid 
--Valencia-; országúiért elkeseredett harc in­
dult. A vörös ■ -apaiok állandó ellentámadást 
hajtanak végre hogy vi^za foglal iák útjaikat, 
azonban

minden ellen támadás ’cudaréba fullad,
-I nemzet) napátok változatlant// tárt- 

iák az előző napokon et-rt állásaikat,
A deli froniszaka-'zon Malaga környékén 

‘ovább folvik a Malagából' elmenekült vöm1 
•-analok i'iidftzéxr ! ratio M born ok csapatai 
■-nk eg.v napos pihenő: ‘artútiak és most újra 
'■'őltetpb menete'é-'w' haladnak előre Az 
7vik géne-ile't osztag Varia város'g jutott 
’őrt me tv 50 kni-uvi v van Malaga1 ól

Ma'a-giihan '-inét hn!vmá!!* a nvugalom 
\7 elmenekül! aktk':,rl vb-•’a-vniiüngóz- 
ni Az angol k< • ’ •n1 a1--: ,, vs’rvm kezdetekor 
•'hagvl'i Nfao'i1 I::|v-Marha ment sztr
dán ii ji-a vi»-z’tlerl < - az a a: zol knuzii'ntus hi­

tt.’dós h»!v:>.r.veil i un I 'iiéc-:: vüotta 
.1; pf/i/tk amin) hajó a: irkán t/nn/om/t 
retell V da V • hen Maiin a va­
ros siralmas true) vi/tijl I harcok Iíö- 
vetkepében elpusztultak a víztartályok 

s a vilinni/telepek és r/ázrn üvek is 
A Malagából elmenekül! vörösek Almeria 

felé igyekeznek Almeriában már is annyi a

Schwartz Antal tír.
Iz isteai leg;elen Anyja

Mária ke­
il *

.Elmélkedések Szűz 
oyelmi életéről."
Ara 90 iei és porló

K a » h a t ó: könv vosztálvunknál

watumammműBE Slitsísssafc
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Amikor Puskin és Dickens
találkoznak

Száz éve halt rneq Puskin, a legnagyobb orosz költő, 
százhuszonöt éve született Dickens

Az igazi irodalmi alkotást nem lehet lefor­
dítani. A magyar irodalomban Arany János, 
Ady Endre és főkép Móricz Zsigmond mű­
vei vesztenek egyéni szépségükből, magyaros 
Kamatukból minden más nyelven; az olaszok 
közül Dante „Divina comedia“-ja, az „Or­
lando Fuviozo" és D’Annuncio túlszínes 
nyelve veszti el eredeti szépségét. A francia 
nyelv lágy, színes, gazdag világát nem lehet 
sem magyar, sem szláv nyelvre átültetni, az an­
golok között pedig elsősorban Shakespeare 
drámai költeményei csak tartalomban ültethetők 
át más nyelvre, de még a modern angol nyelv­
től is messzi magasságban állnak szépségben 6a 
gazdaságban s egyes kifejezéseit az amerikai 
meg sem érti.

De az egész világirodalomban egyedül áll 
lefordíthatatlanságban az oroszok legnagyobb 
költője, Puskin. Az 6 jelentősége nagyobb az 
orosz irodalomban, mint a németben Goethéé, 
az angolban Shakespeareé és a magyar­
ban Adyé. A verseit szinte lehetetlen más 
nyelvre lefordítani és csak oroszban élvezhetők 
igazán. Puskin egymaga megéri azt a fáradtsá­
got, hogy megtanuljuk az orosz nyelvet, mert a 
szépség szinte kifogyhatatlan forrása fakad 
műveiből.

Hirtelen halálának 
febr. 11-én múlt száz 
esztendeje. Mindösz- 
sze 38 évet ólt, de ez 
aránylag rövid idő 
alatt igen sokat al­
kotott. Élete viharok­
ban gazdag, — mint 
a legtöbb zsenié, — 
katona korában be­
járta az egész Kau­
kázust, sőt Besszará- 
b iában is megfor­
dult, ahol egy kolos­
torban töltött hosz- 
szabb időt.

Tollával is, tettei­
vel is az igazságért, 
a szabadságért har­
colt. Mindazt, amit
az orosz irodalom a XVIII. század végén alko­
tott, Puskin egyesítette magában és megjelölte 
azt az utat, amelyen az utódoknak haladniok 
kellett. Művei közül az „Anyegin“ a leghíre­
sebb, formaságszépségét a világirodalom egyet­
len költője sem múlta felül.

Dickens nem irt verseket. Nem volt olyan 
korszakalkotó költő, mint Puskin, születése 
125-ik évfordulója mégis megemlékezést paran­
csol Coopperf i éld Dávid megteremtőjére. 
Ha Dickens prózában írt is. mégis költő volt és 
bűbájos meséi, rendkívül érdekes történetei a 
költői alkotások legkülönbjei között foglalhat­
nak helyet.

Coopert ild Dávid-jában olyan alakot 
alkotott, mint. a spanyolok Don Quijote-ja, vagy

Puskin.

a mi Tamásynk Abel-je; aki külön fejezetet je­
lent az irodalomban s 6 maga is „legkedvesebb 
irodalmi gyermekének“ tartotta ezt a regény­
figuráját.

A Dickens élete sem volt síma, hullám- 
nélküli tó. Nyomor és gond felhőzték ifjúságát. 
Kispolgár apja sok gyermeke közül 6 volt a 
második s életszemléletre maga a küzdelmes 
élet nevelte. Volt bolti inas, kifutó fiú és csak 
hosszú vergődés után jutott Londonba, ahol egy 
parlamenti gyorsíró irodában (ma „kőnyomatos - 
nak nevezik az ilyet) lett kisegítő. Szabad ide­
jében azonban a British Múzeum könyvtárát 
bújta, kiművelte magát s amikor 1833-ban egyik 
londoni Magazin első irodalmi munkáit kö­
zölte, feltűnt, sikert aratott.

Már ezekben az első írásokban meglátszott, 
hogy az élet legaljáig megismerte az embereket 
és a nyomorúságban tengődő embertársait is 
megtanulta szeretni. Erkölcsi regényeiben sem 
erőszakos célzatosság, sem hazug prófétásltodás 
nincs. Nála még az anyagi és erkölcsi nyomor 
legsötétebb képei is azt a célt szolgálták, hogy 
a jóság és szépség a tiszta élet diadala annál 
nagyobb és ragyogóbb, minél mélyebbről kerül 
valaki a tisztaság ormaira.

Finom szatírája, 
találó megfigyelései 
tetszettek. A gúnyt, 
amivel társadalmi 
ferdeségeket ostoro­
zott, nemes ember- 
baráti szív melegí­
tette derültté és igaz­
mondását kissé ér­
zelgős, szentimentá­
lis formában tette, 
amivel nemcsak a 
felnőttek, de az ifjú­
ság nagy táborát is 
meghódította. És 
Dickens igazmondá­
saiért nem haragu­
dott meg soha, sen- 

Dickens. k'.
A „Pickwick 

k 1 u bu nagyszerűen 
megrajzolt regényalakjaiban sokan ismerhettek 
magukra a százév előtti Angliában, de ez a 
könnyes-derűs korrajz is csak híveket szerzett 
Dickens számára.

A Twist Olive r-ben egy szegényházi 
árva viszontagságos életét írta meg s ez a 
könyve az ifjúság egyik legkedvesebb olvasmá­
nyává lett. 1842-ben beutazta csaknem egész 
Észak-Amevikát s amikor visszatért Londonba, 
bűbájos mesékben irta meg útiélményeit, 
Thackeray (a híres angol regényíró és esztéta) 
azt írta ezekről a 1)ickens-mesékről, hogy „nem­
zői i jótétemények“.

A Cooper fi éld Dávid után irta meg a 
Kis Dorrit-ot, amely Dorrit Kisasszony cimen is 
igen népszerű olvasmány a magyar Ifjúság kö­
rében s filmet is készítettek belőle, Norma 
Scher errel a címszerepben. Magható, édes 
történet a kis Dorrité, olyan finom gyöngycsepp, 
amilyet csak Dickens, az emberi mélység re­
ménytelen sötétjét kutató gyöngyhalász tud fel 
mutatni.

Különös véletlen, hogy Puskin és Dickens, 
az élet és halál küszöbének átlépése révén, így 
találkoznak az irodalomtörténetben. Az egyik, 
a százév előtt távozó csupa erő. aktivitás, harc 
és küzdelem, új irány diktátora, a másik pedig, 
a százhuszonöt év előtt érkező, az angol elegán-

Pénteh, 1937. február 12.

Tizenegy repöSőulas 
halálos katasztrófába
San Franciskából jelentik: Az United Air 

Lines egyik utasszállító gépe lezuhant. A gé> 
pen utazó tizenegy ember életét vesztette.

Tömepzerencsétlenség
a párizsi világkiállítás épít. 
kezesénél

Párizsból jelentik: A párizsi világ kiállítás 
területén, ahol már lázasan folynak az építke­
zési munkálatok, kedden este súlyos szeren­
csétlenség történt. Egy állványzat beszakadt t 
huszonkét munkás a mélységbe zuhant, öten 
közülük olyan súlyos sebesüléseket szenved­
tek, hogy a halállal vívódnak. A többi mun­
kást is kórházba kellett szállítani.

Tömeges letartóztatások 
Görögországban

Belgrádiról jelentik: A szerda reggelt bel 
grádt lapok jelentése szerint Görögországban 
ismét gyanús jelenségek mutatkoznak. A Poll.: 
tika athéni tudósítója azt táviratozna, hogy a< 
görög fővárosban a keddre virradó éjszaka és: 
a keddi nap folyamán tömeges letartóztatások 

H folytak.
A letartóztatások hátterét még nem sike- 

rült tisztázni, bizonyos azonban, hogy valami 
uj politikai összeesküvést lepleztek le. A lap 
hozzáteszi, hogy ezeket a híreket egyelőre nem 
lehet ellenőrizni, mert az athéni laptudósttők, 
kedd este óta nem továbbítottak újabb jelenté- 
seket, Ugylátszlk, hogy a külföldre feladott táv­
iratokat megcenzurázzák.

az
Angol hercegnő 

áj angol királyi párról
Timisoara. Saját tud. Jugoszláviából 

Versecen és Moravitán át Atholl Katalin 
hercegnő, az angol alsóház tagja, kíséretével 
együtt Timisoa.rára érkezett. Kíséretéhez tarj 
tornak Lady Layton, a „News Chronicle'* 
szerkesztőjének felesége, valamint Miss 
Masponte, az egyetemek képviselő-delegáltja. 
Úgy a jugoszláv határon, mint a limisoarai 
nagy pályaudvar on hivatalos fogadtatást ren­
deztek a hercegnő tiszteletére, aki kihangsú­
lyozta románbarát érzelmeit,. Timisoardn 
termes kocsiba szálltak át. a vendégek és az­
zal. mentek tovább Bucuresli felé. A herceg­
nő mosolyogva jelentette ki, hogy kísérőivel 
együtt nemcsak hogy tevékeny részt vesz a 
politikai életben, hanem mindannyian más- 
más pártállásnak. Jómaga az angol konzer­
vatív párt tagja, Lady Layton liberálispárti, 
Miss Ruponte pedig független pártáJlásu, il­
letve inkább a baloldal felé orientálódik. Az 
angol uralkodóválság idején, úgymond, tel­
jesen Baldwin felfogását, osztotta. Igen me­
leg hangon emlékezett meg az uj angol ki­
rálynéról és VI. György királyt mint igen 
megnyerő, tevéken// uralkodót jellemezte, 
aki, Nagy brit ánni a részére valóságos szeren­
csét jelent.

igy fiató SeáBuy 
borzalmas fűzhalála
Baia-Mare. Saját tud. Néhány nappal ez* 

«•'ölt borzalmas szerencsétlenség történt az egyik 
lőtéri házban. Simon Piroska tizennyolcévá» 
árnykép ész nő dolga végeztével a kályha mellé 
állott « mivel nagyon átjárta a hideg, kinyitottál 
a tűzhely ajtaját és háttal a kályha felé állva,, 
melegedett. Nem vette észre, hogy a kályhából 
kicsapó lángok belekaptak a ruhájába, csak ami­
kor a tűz ruháján már teljesen elharapódzott. 
Kiszaladt az udvarra s a segítségére siető era-« 
hírek előlájulton esett, össze. Beszállították a* 
állami h ■ /a• ••!; i/h : a': v megállapították, hogy
lm rínád fok rí égési sebeket szenvedett. Simon PD 
tokát, nem tudták az életnek megmenteni és 
borzalmas kínok között meghalt.

Világsiker:
L. BURGER ;

* es
Egy bábaasszony naplója

Háromnyomatu művészi fedő 
lap. 340 oldal. Ara 90 lei

I Németül eddiq 10S kiadás jeleni meg 
iE Megrendelhető: könyvosztályunkná

itimcntíi!izmus, a nvuerodt kisí masa
Ursa <!(■! us vigasza a lőj a c‘s nevelője

ben nzonnan n 
Művészetben.

a kot ten közeli rokonok

<H. Ö.)
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HÍREK
Oradea, Stride Regei* Carol II. &
iLönzcrCsi Irak I leinid 8n t«*», tvn an félém «e

ewedéy/p in ,er hör. TO lei 
lamremígen : tgö.» >V <*, félévre n P. ae(«ei1«*n 11 r 

Egye. .tán. ára 10 fillér, ruérn.p é. Ueeepea U fillér.
PofUtakarékpénztári csekkszámlánk száma: 80.037 
' Telelőm 37.

Pelelösszerkesztö. PfiUÉDI GYÖRGY
Cl u|i szerkesztő: dr Sulyok. István 

Cin], Piát, Unlrii 13.
Kéri retek ef earn énnek meg és een Minsk nme 
Csakis vllssibélyego» magásleselekn »éleateleek.

Zürichi zárlat. Párizs 20.41 háromnegyed, 
London 21.47, Nowyork 438.37, Brüsszel 73.95, 
Milánó 23.07 fél, Amszterdam 239.45, Berlin 176.30, 
Bécs — schilling 78.50, Prága 15.28, Varsó 82.90, 
Bőig rád 10, Bucureijti 325.

* KÖZELEDIK MÁRCIUS 1. Ne hagyja 
utolsó napra a „Magyar Lapok“-ra szóló elő­
fizetése rendezését, ha részt akar venni nagy 
ajándéksorsolásunkon.

Báró Szentkereszty Béla képviselő ünneplése.
Tg.-Sácuesc. Saját tud. Treiscaune megye ma­
gyarsága meleg ünneplésben részesítette báró 
Szentkereszty Béla képviselőt, a megyei tagozat 
közszeretetnek örvendő elnökét, aki tíz éve áll a 
megye magyarságának ólén. Az ünnepségen a 
Magyar Pán járási, városi és falusi vezetőségé­
nek tagjai és báró Szentkereszty tisztelőinek, ba­
rátainak nagy csoportja vett részt.

Árvíz elleni óvintézkedések a Banatban. Ti­
misoara. Sajat tud. A megyefőnökség a vizépité- 
ezeti hivatallal karöltve elrendelte, hogy min­
denütt. tegyék meg a szükséges óvintézkedéseket 
árvíz esetére. A főszolgabírók utasítást kaptak, 
hogy szükség idejére gondoskodjanak róla, hogy 
járművek. igavonók és különböző szerszámok 
megfelelő mennyiségben rendelkezésre álljanak. 
A községi vezetőségek kötelessége jelentést adni 
minden jelenségről, amely esetleges árvizvesze- 
delenire utal.

Treiscanue megye tanügyi statisztikája. Tg.- 
SScuesc. Saját tud. A legújabb statisztikai ada­
tok szerint Treiscanue megyében 119 állami nép­
iskola működik 373 tanerővel, 76 kisdedóvó 93 
óvónővel. Hitvallásos iskola a megye területén 
már csak 42 van s ezeknél a tanerők száma 74. 
Legnépesebbek a sft.-gheorghel népiskolák, ahol 
827 fiú és 438 leánygyermeket 33 tanító, illetve 
tanítónő tanít.

„Magyar Uilessiewok Lapja"
Szépirodalom. Művészet. Divat.

Modern kézimunka és gyermeklap mel­
lékletre! megjelenik havonta háromszor.

Komoly érdeklődők kérjenek e legszebb 
magyar folyóiratból ingyenes mutatványszá 
mot. Ha három példányos mutatvanyszamot 
óhajtana, 9 lei értékű postabélyeg beküldését 
kérem.

Vezérképviselet: TÖRÖK JÁNOS, Oradea,
Cäsuja po$talä Nr. 47. jj

Satu-Mare város főtéri sarokháza jogerő­
sen grói Sztáray Mihály tulajdonába ment át.
Saját tud. Megírtuk, hogy a város eladóvá tette 
több ingatlanát, köztük a főtér sarkan fekvő 
egyemeletes épületét. Az árlejtésen gróf Sztáray 
Mihály livadai földbirtokos ígérte a legtöbbet s 
3,503.000 leiért az övé lett az épület. A belügy­
miniszter most jóváhagyta az árlejtést. Hír sze­
rint a gróf ötemeletes bérpalotát szándékozik a 
rozoga egyemeletes épület helyére emelni. Ez 
lenne a város egyetlen ötemeletes palotája.

Nemzetközi szélhámos a menekült olasz „ka­
tonatiszt“. Cluj. Saját tud. A helybeli rendőrség 
letartóztatta Partrichio Dorriinico állítólagos szö­
kött olasz katonatisztet, aki hónapokkal ezelőtt, 
mint „Abesszínia poklából" elmenekült olasz tiszt 
szökött at a határon. Annakidején néhány napi 
elzárásra Ítélték, tiltott határátlépés miatt, mely­
nek kitöltése után az országban menedékjogot 
nyert, kitűnő megjelenésű „olasz katonatisztről 
most kiderült, hogy veszedelmes nemzetközi szél­
hámos, aki egy-két betöréstől sem riad vissza... 
A letartóztatás után Draghiciu bűnügyi igazgató 
távirati utón érdeklődött a pólai rendőrségnél a 
letartóztatott kiléte után. A válasz meglepő volt: 
közönséges gonosztevő, aki soha é.tetében nem 
volt tagja az olasz gyarmati hadseregnek. Olasz­
ország minden rendőrsége keresi kisebb-nagyobb 
szélhámosságokért és lopásokért. Az olasz rend­
őrség értesítése szerint valódi neve Tatrichio 
Julin. A veszedelmes nemzetközi szélhámost át- 
kisérik az ügyészségi fogházba. A fcün'.aístromá- 
Éjik összeállítása még miíil.g íy.1 yjfBlálían van.

Magyar J apók

BZSBBaBOBSH1mEH9
Közpénzen végzik el a buenregti közigazga­

tási taniolyamot a satumarei városi tisztviselők.
Saját tud. Mint ismeretes, a belügyminiszter el­
rendelte, hogy az összes közigazgatási tisztvise­
lőknek tanfolyamon kell résztvenniök. Másképp 
nem számíthatnak előléptetésre. Satu-Maren 18 
városi tisztviselő jelentkezett erre a közigazga­
tási tanfolyamra. A város 'dőközi bizottsága leg­
utóbbi ülésén megszavazta a tisztviselőknek a 
tanfolyammal felmerülő költségeit, mintegy 120 
ezer leit.

SEBA BUCURESTT CSEHSZLOVÁK KÖ­
VET HOSSZABB SZABADSÁGRA MEGY. 
Londonból jelentik: A Havas prágai értesülése 
szerint, Seba bucuresti csehszlovák követet, 
akinek könyve olyan nagy viharokat okozott, 
hosszabb szabadságra küldték és állomáshe­
lyére. Bucurestlbe nem tér többé vissza. Seba 
szerdán kihallgatáson jelent meg Benes köz­
társasági elnöknél.

A salajmegyel ügyvédi kamara döntése az 
ügyvédi „zártszám“ kérdésében. Zalau. Saját 
tud. A salajmegyei ügyvédi kamara is foglalko­
zott az ügvvédszövetség felhívásával és közgyű­
lésen vitatták meg. hogy milyen intézkedést tar­
tanak szükségesnek a román elem vezetésének 
és túlsúlyának az ügyvédi pályán való biztosí­
tására. A közgyűlést a zalaui törvényszék ta­
nácstermében tartották meg. Miután dr P i n t e a 
Augustin kamarai dékán ismertette az ügyvéd- 
szövetség felhívását, javaslattételre szólította fel 
a szép számban megjelent ügyvédeket. A kisebb­
ségi ügyvédek részéről dr Keller Samu slm- 
leuli ügyvéd szólalt fel, aki hangoztatta, hogy 
külön intézkedés szükségessége nem forog fent, 
mert a román ügyvédek túlsúlyba kerülése már 
úgyis folyamatban van a természetes fejlődés 
folytán és különben is a tervbevett kivételes 
rendszabályok igénybevétele alkotmányellenes 
volna. A kisebbsétri ügyvédek nevében elhang­
zott beszéd után Muntennu Andrei iiboui és Cnn 
dór Vasi le cáréi ügyvédek szólaltak fel. javasol­
ván, hogy addig ne vegyenek fel kisebbségi ügy­
védeket, 'mig a többségiek számaránya nem éri 
el a megfelelő számot. Hangoztatták azonban, 
hogy a már működő ügyvédek szerzett, jogaikat 
el kel1 ismerni. Dr Fodnrsnu Gbeorgb° zalaui 
ügyvéd csatlakozott az e’őbbi két. ügyvéd javas­
latéhoz. ampivekhnz azonban hozzátette, hogy 
azoknak ’s ismerték el szerzett, jogaikat, akik je­
lenleg már megkezdték jogi tanulmányaikat az 
egyetemeken. A dékán, szavazás elrendelése he­
lyett fe’függesztette a gvűlé«t s a román ügyvé­
dekké kivonult a teremből, hogy a kisebbségiek 
As többségiek külön-külön megvitathassák az 
üsvet A gyűlés uiramegnvltása után is meama- 
zadtak az ügyvédek e'őbbi állásfoglalásaik mel- 
'ett- a kisebbségiek az ő javaslatukat, a románok 
nedlg sz’ntén salát, javaslatukat, akarták hatá­
rozná emeltül Dr Pinten hangoztatta, hogy ha a 
kisebbségi ügyvédek nem fogadták el a romá­
nok javaslatát, lemond a dékáni tieztsá-érő1 és 
ismét felfüggesztette a gvű’ést. A gyűlés har­
madszor’ megnyitása után a. k’»eh he Am ügyvédek 
mégis elfogadták román kartársaik javaslatát, 
de azzal a kiegészítéssel, hogy az nránvszáro ne 
ügvvédi kamaránként, hanem országos megálla­
pítás szerint legyen irányadó.

őskori cülöpépitményekre akadtak a kiszá­
radt tó fenekén. Milánóból jelentik: Az emberi­
ség őskor' életmódjának érdekes maradványait 
hozta napvilágra az idei tél szokatlan szárazsá­
ga.. A trentinói Ledro-tó vízállása több méterrel 
csökkent és a tó fenekének egyik helyén, amely 
emberemlékezet óta most első Ízben került szá­
razra, őskori cölöpépitménvek meglepően ép ma­
radványaira bukkantak. Ez a letet tudományos 
körökben nagy érdeklődést keltett s most a tudó­
sok csapatostul zarándokolnak el a Ledro-tóhoz 
Annyit máris megállapítottak, hogy a ledrotavi 
cölöpépitménvek hasonlóak a Garda -tó partján 
és Veresben napvilágra került cölöplakásokhoz.

A KISANTANT TURISZTIKAI MEG­
BESZÉLÉST TART BELGRÁDIBAN. Bucu- 
resti Saját tud. Sergiu Dimüriu belügyi ál­
lamtitkár tegnap este hét órakor elutazott Bel­
grádira, hogy résztvegyen a kisantant turiszti­
kai konferenciáján, amelyen a három tag­
állam közötti turisztikai kapcsolatokat külön-, 
leges intézkedésekkel kívánják megerősíteni.

Bezárták a végrehajtót a műhelybe Club
Saját tud Moldovan Vasi le városi adóvégrehajtó 
feljelentést tett Józsa Domokos asztalosmester 
ellen, aki különös módon akadályozta meg a 
végrehajtás foganatosításában. A vád szerint az 
asztalosmester Richter József segédje társaságá­
ban meg akarta akadályozni, hogy a műhelybe 
belépjen A végrehajtó az ellenszegülés dacára 
is bement a műhelybe, de ekkor az asztalosmes­
ter és segédje rázárta az ajtót. A műhelybe be­
zárt végrehajtó csak órák múlva szabadult ki a 
bezárt műhelyből. Azonnal a rendőrségre sietett 
és megtette Józsa Domokos és segédje ellen a .fel­
jelentést A két vádlott tagadja, hogy bezárták 
volna az ajtót, állításuk szerint a végrehajtó .nem 
ismerte a zart, Így az ajtó önműködőleg bezá­
rult. Az ügyben még Vjlyik a vizsgálat.

* Hűtés legjobb orvossága a Diana sósbor* 
szesz.

ROOSEWELT SZERELME ÉS HÁZAS­
SÁGA, AHOGY A FELESÉGE LÁTJA. 
W asbingtonból jelentik: Rooseweltné, oz 
elnök felesége befejezte emlékiratait, amelye­
ket egy amerikai folyóirat fog folytatásban 
közzétenni. Rooseweltné elbeszéli, hogy a 
család állítása szerint férje valaha gyermek­
kori játszótársa volt a Neivyork állambeli 
Hyde Parkban, Roosewelték vidéki otthoná­
ban, de akkor még mindketten olyan fiata­
lok voltak, hogy nem emlékeznek többé első 
barátságukra. Másodszor egy táncmulatsá­
gon ismerkedtek össze, amely Rooseweltné 
életének egyik legnagyobb eseménye volt, ez 
lévén az első bálja. Az ifjú Rooseweft, aki 
akkor még iskolás fiú volt, vele járta az ősz- 
szes táncokat és akkor szerettek egymásba. 
Az önéletrajz 1924-ben végződik, midőn 
Roosewelt hosszas betegségéből felépülve 
visszatért a politikához.

2,000.000 áldozatot szed évenként a mocsár«
láz Indiában. Bombayból jelentik: Indiában a la­
kosságnak majdnem egyharmada, több mint 
százmillió ember, állandóan mocsárlázban szen­
ved és évenként kétmillió ember hal meg mo­
csár láz ban az indiai közegészségügyi hivatal je­
lentése szerint. A mocsárláz gócpontjai: A ban­
gáit síkság, Assam tartomány nagyobb része, 
Punjab és az Egyesült Tartományok fensikjai és 
a Keleti és Nyugati Ghat, hegylánc lejtői. A nagy 
Lloyd-zsilipek építése óta Sind tartományban is 
sokat pusztít a mocsárláz. A tartományi kormá­
nyok évenként több mint 50.000 fontot költenek 
a malária elleni küzdelemre és 26 tonna kinint 
osztanak szét ingyen.

Halálos bsszélöroham. Párizsból jelentik: A 
Petit Journal ocaiai jelentése különös megbetege­
désről számol be. Egy odavaló gazdálkodó be- 
szélőrohamot kapott, több napon át automata 
módjára megszakítás nélkül, hadarva beszélt s 
közben képtelen volt táplálkozni és elaludni. Az 
orvosok altalőszerek beadásával néhány órára 
elaltatták a beteget, aki ébredése után tüstént 
tovább folytatta görcsszerü szóáradatát. Monda­
tai a szervezet fokozatos kimerülésével párhu­
zamosan egyre szakadozottabbakká e érthetet­
lenebbekké váltak. Végül a szerencsétlen gazdál­
kodó 418 óra hosszat tartó beszélőroham után 
kiszenvedett. Az orvosok meglehetősen tanácsta­
lanul állnak szemben a különös esettel — általá­
ban úgy vélik, hogy a központi idegrendszer Is­
meretlen eredetit mérgezéséről van szó, amely á 
lieszélőközpontokra kóros izgalmat gyakorolt

Mérlegek,
köasvytt'ési meghívók
megjelentetését

MONITORUL OFICIALBAN
ÉS CORESPONDENJA ECONOMICA-BAN
terminusra felelősség mellett vállalja
RUDOLF MOS SE S. A FIÓKJA

'< Oradea, Bulev rdul Regele Ferdinand No. 13. Telefon: 6-—93.
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Regényes és kalandos bony odaírnak 
a m$i! lÉötőben yeszlegío spanyol

hajó köri
Bucuresti. Saját tud. A Camponanes nevű 

spanyol kormányhajó uj parancsnoka feljelen­
tést tett a rendőrségen a hajó régi parancsnoka 
és tisztjei ellen, akik tudvalevőleg elhagyták a 
hajót és román földön kerestek menedéket. A 
feljelentés szökéssel és a hajó okiratainak és 
pénzkészletének eltulajdonításával vádolja a 
volt parancsnokot és társait és azt állítja, hogy 
a hajó személyzetének lázadása, amivel a part- 
raszálllott tisztek a kikötőparancsnokságon 
előállottak, kitalált mese.

A Dimineata tudósítása szerint a hajó 
pénzszekrényét tegnap nyitották fel s abban 
egy pezetát sem találtak. A hajó új parancs-

Terjed a náthaláz Baia-Maren. Saját tud. Az 
országszerte tomboló nátha! áz Baia-Maren is 
egyre jobban teljed. Dr Selegianu loan városi fő­
orvos nyilatkozata szerint a járványnak halálos 
áldozata is van. A Sincai líceum tanári kara s a 
növendékek jórésze betegen fekszik, ezért a ható­
ságok az intézetet öt napra bezárták, amit meg 
fognak hosszabbítani, ha a szükség úgy kívánja.

Az életfogytiglani börtönbüntetésre Ítélt mé- 
regkeverök az ítélőtábla elé kerülnek. Timisoa­
ra. Saját tud. Az életfogytiglani börtönbüntetés­
re ítélt Bittenbinder Erzsébet és Neukomm Má­
ria méregkeverőnők bűnügye, amely nemrégiben 
»agy port vert fel, fellebbezés folytán az ítélő­
tábla elé kerül. A tábla március 24-ére tűzte ki 
a fellebbviteli tárgyalást.

* Meghűlésnél használjon BIANA-sósborszesz 
bedörzsölést. Erős hül és esetén a legfontosabb 
az izzadtság előidézése. Meg kell élénkíteni a 
vérkeringés!., amit legkönnyebben és legbiztosab­
ban DIANA-sósborszesszel való bedörzsölés révén 
érhetünk el. A DIANA összetétele kitűnő hatású, 
meggyorsítja a vérkeringést, bő izzad ást okoz.

Mezőgazdasági gépgyárat létesítenek Satu- 
Marén. Saját tud. Dr Dobozi Andrei ügyvéd, 
kérvényt nyújtott be a törvényszékhez és kérte 
az újonnan alapított: „Első Romániai Mezőgaz­
dasági Gépgyár R. T. Satu-Maré“ cég törvény­
széki bejegyzését. Az uj gyár a Casa Noastra 
bank alapítása. Egyelőre nincsenek bejelentve az 
uj gépgyár r. t. igazgatósági tagjai és részvényei­
nek névértéke. A kérvény csak annyit jelez, hogy 
8000 részvény kerül kibocsátásra.

Megharapta a veszett macska. Timisoara. 
Saját tud. A városi gazdaságban szüleivel lakó 
Komáromi Zsuzsánna kilenc éves leányt a 
nyílt utcán macska támadta meg és megharapta. 
A megvadult macskát, amely nyilván veszett 
volt, a járókelők verték agyon. A kislányt hala­
déktalanul a cluji Pasteur-intézetbe küldik.

noka kéri a régi parancsnoknak és tiszlársai- 
nak a letartóztatását.

Az Universal a Dimineata híradásával el­
lentétes tudósítást közöl. Eszerint a Campoma- 
nes elhagyta a Constantái kikötőt, miután 7000 
tonna petróleumot vett fel. Előzőleg azonban a 
hajó parancsnoka kénytelen volt 8000 leit le­
tétbe helyezni a román hatóságoknál, mert a 
hajó parancsnoka és tiszttársai ilyen összegű 
elmaradt fizetéseik fejében zárlatot kértek a 
hajó ellen, amit a bíróság el is rendelt.

Az Universul azt is Írja. hogy a hajó pénz­
szekrényében talált könyvekből megállapítást 
nyert, hogy a nemzeti érzelmű hajóstisztek 
követelése igazolt.

A végrehajtónak tilos elfogadni az adót
Cluj. Saját tud. A pénzügyigazgatóság felhívja 
az adózók figyelmét, hogy az adó csak az adó­
hivatal pénztárába fizethető be. A végrehajtónak 
tilos bármilyen csekély összeget is elfogadni az 
adók befizetésére. A pénzügy igazgatóság érvény­
telennek tekinti mindazokat a befizetéseket, me­
lyeket nem hivatalos nyugta ellenében eszközöl­
tek.

ROMÁN LAP SÚLYOS TÁMADÁSA A 
/AS/-/ NEMZET/ SZÍNHÁZ IGAZGATÓJA 
ELLEN. Bucuresti. Saját tud. Az Universul 
heves sajtóharcot indított. Sergile Emil, a iasii 
Nemzeti Színház igazgatója ellen, akire külö­
nösen baloldali érzülete miatt, haragszik. Azt 
irja róla, hogy megkárosította a színházat s 
hogy mint. plakátragasztó kezdte és teljesen 
indokolatlanul jutott az intézet élére.

Rosszak a satumarcmegyei utak — gyenge a 
termény felhozatal. Satu-Maré. Saját tud. Szer­
dán hetivásár volt Satu-Marén. A felhozott ter­
ményáru nem elégítette ki a szükségleteket. 
Hogy a gazdák nem hoztak fe! elegendő árut a 
piacra, annak egyetlen magyarázata a rossz 
utakban keresendők. Az utóbbi napok esőzései 
miatt felázott megyei utak minden Komolyabb 
terményfeIhozata.lt lehetetlenné tettek. A piacra 
hezott búza 440 leiért kelt el métermázsá.nként. 
Egyéb terményárak: rozs 400, zab 310. tengeri 
230—290. árpa 350—370. napraforgómag 500 lei 100 
kilogrammonként.

Hadbiróság! hírek. Cluj. Saját tud. Taum 
József bucuresti magántisztviselő 1010-ban át,- 
szökött, az osztrák -magyar hadseregbe. Vnnald de­
lén távoli étében súlyosan elítélték, le a háború 
befejezése után egy évtizeddel perújrafelvételt 
kért. Ügye csak most került letárgy adásra és a 
vádlottat az amnesztia alkalmazásával felmen­
tették. — Bares György közkatonát, aki meg­
szökött ezredétől egy évi börtönbüntetéssel súj­
tották. — Győri Gyula magántisztviselőt tiltott 
határátlépés miatt egyhónapi börtönbüntetésre 
Ítélték.

* Székrekedésnél és emésztési zavaroknál^ 
gyomorégésnél, májduzzanatnál, vértódulásnál, 
fejfájásnál, álmatlanságnál, általános rosszullét-j
női igyunk reggel felkeléskor egy pohár tenné-! 
tes „Ferenc József“ keserűvizet, mert hatása! 
gyors, biztos és kellemes. Az orvosok ajánljátk.-J

Embert akart ölni egy juhász és hogy hizto-j 
sitsa magának n vérdijat, jelentkezett a csendőr- 
ségen. Sighet. Saját tud. Szenzációs eset történt! 
Maramures megye egyik községében Ruscovan! 
Hersch Pollák ruscovai illetőségű lakosnak két1 
leánya van és mint jó családapa, gondoskodni 
akart leányai hozományáról. Nagy nehézségek 
között össze is gyüjött 100 ezer lei hozományt. A! 
100 ezer leiről tudomást szerzett Markovi es Smil 
kereskedő és kamatfizetés mellett kölcsönvette 
Pollák tót az egész összeget. A rossz üzletmenetek1 
következtében azonban a kölcsönösszeg elveszett.1 
Pollák ezért bosszút forralt Markovits ellen s fel-! 
hajtotta Gogi József juhászt, hogy ölje meg a ke­
reskedőt és ha ezt megteszi, úgy 20 ezer lei vér­
dijat ad neki. A juhász hajlandónak mutatkozott 
a gyilkosság elkövetésére, de előre követelte a 
vérdij kifizetését. Pollák 4500 lei előleget adott, 
Gogi azonnali nem akart igv belemenni a vásár­
ba és követelte az egész összeg előre való kifize­
tését. Ez azonban a juhásznak nem sikerült és 
igy hogy biztos legyen dolgában és hogy Pollák1 
esetleg be ne csapja, a legnagyobb naivitással! 
beálÜtött a csendőrségre és kijelentette, hogyj 
ő nem öli meg a kereskedőt, amíg Pollák &< 
hiányzó 15 ezer 500 leit még ki nem fizeti az elő­
legként adott 4500 leihez. A juhász együgyüsé-í 
go kipattantotta a gyilkossági szándékot és Pol­
lik ellen megindították az eljárást, aki közben1 
nyomtalanul eltűnt Ruscováról. Az eset az egész 
megye területén szenzáció erejével hatott.

az árvíz dobrogeaban több fa-
LUT ELVÁGOTT A VILÁGTÓL. Bucuresti. 
Saját tud. A Dél-Romániában beállott olvadás 
miatt árvizveszedelem fenyeget. Ostrov város­
ka és számos dobrogeai falut környékét elön­
tötte a viz.

Vakmerő betörés Déván. Saját tud. Szerdára^ 
virradó éjszaka ismeretlen tettesek behatoltak 
az udvar felőli vasablakon a főtéren levő Mai­
lász Alfréd-féle vas- és fűszerkereskedésbe, ki­
fosztották a kézipénztárt, azonkívül magukhoz 
vettek három revolvert hozzávaló tölténnyel 
együtt. A betörést csak reggel üzletnyitáskor fe­
dezték fel és a rendőrség megindította a nyomo­
zást a tettesek kézrekeritésére. Eddigi becslés 
szerint a kár meghaladja a 6000 leit.

A kiadékivaiat menetei
„Érdeklődő 1937“. B. levelére érdemlegesen 

csak néhány nap múlva válaszolhatunk, addig 
is kérjük szives türelmét.

Dr B. J. Szívesen állunk bármiben b. ren­
delkezésére. Ha külön levélben kívánja vála­
szunkat, úgy válaszbélyeg szives beküldését kér­
jük, egyébként üzenet rvoatunk utján adjuk meg 
a szükséges felvilágosítást utunkra vonatkozóan.

„Olasz út“. A hirdetés lapunk minden egyes 
számában megjelenik. Ezen az utón közlünk 
mindent, ami utunkkal összefüggésben van, fi­
gyelje tehát lapunkat.

* NEM KOCKÁZTAT SEMMIT és könnyen 
a szerencsés nyerők között lehet, ha március 
1-ig kiegyenlíti a „Magyar Lspok“-ra szóló elö- 
fizetésőt.

Két gyilkosság! ügyben hozott ítéletet a sig- 
neti esküdtszék. Saját tud. Tinas Vasile he vilii - 
cesti primár gyilkosainak bünperében a eigheti 
esküdtszék a véd- és vádbeszédek elhangzása 
után Valea Petrut gyilkosság bűntettéért 5 évi 
fegyházra, 10 évi jogfosztásra, Saca.las Joant 
szándékos emberölés bűntettéért 2 évi fogházra 
és 5 évi jogfelfüggesztésre Ítélte, valamint köte­
lezték az elitélteket 200 ezer lei kártérítés fize­
tésére, valamint, a temetési és perköltségek meg­
térítésére. — A második gyilkosság! perben az 
esküdtszék elé Májerovits Mózes Áron iapai 24 
éves asztalos került, aki október 26-án ei őrein ég- 
font olt. szándékkal megölte menyasszonyát Hoch 
Bail át. Húsz Ábrahám gy tikossá gi tárgyalása 
óta Májerovits az első vádlott, aki emberölés 
miatt került a sigheti igazságszolgáltatás itélő- 
széke elé. A tárgyalást érthető érdeklődés előzte 
meg. Az esküdtszék Májerovits Mózes Áront bű­
nösnek mondotta ki és dr Vasvári elnök kihir­
dette a bíróság Ítéletét, amely alapján Máirro- 
Vitsot 10 évi nehéz börtönre, !>■ v::kai jogainak 
10 évre való felfüggesztésére és 125 ezer lei ár- 
térités megfizetésére ítélte. A védelem fellebbe­
zést jelentett be.

Nyelvvizsgáznak az erdészek. Tg -Sncuesc. 
iáját tud. Treiscaune megye területéről, az rtsz- 
ezes kisebbségi erdőmérnököket, erdészeti hiva­
talnokokat és állami erdőkerülőket nyelvvizsgára 
hívták be. A vizsga a bra$ovi erdészeti hivatal 
bw i, hó 8-án kezdődött.

■ mkm

Az V. főiskolai
Főiskolai világbajnokságok Zel! az Seeben.

világbajnokságoka t Zoll am Seeben bonyolították
trák csapat felvonulása látható.

le. Képünkön az ou­
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BEKÜLDÖTT HÍREK
Nagy sikerrel adták elő Valea-Seacon „Az _5>- 

jét“. Valea-Seacü. Saját tud. A valea-eeacái if­
júság a községi elöljárósággal karöltve farsang- 
vasárnap este nagy sikerrel adta elé „z abbét". 
A színdarab főszerepét ügyesen alakította laka­
tos Zoltán. A vizsgálóbiró szerepét ifj. Opra 
András, a doktorét Szántó Péter, az elnök szere­
pét Peren ez Barnabás, az asztalosét Bálint La­
jos, az asztalosné szerepét Fülöp Ilonka, a gazd- 
asszony szerepét Opra Irma játszotta nagy rá­
termettséggel. Igen kedves volt még a kis Bar- 
riócz Matild. A többi szereplők ügyes játékát Is 
bálával tapsolta meg a közönség. A betanitsá 
fáradságos munkáját Jakabos Zoltán kántor-ta­
nító végezte. A kedves este megteremtésén 
György Bálint községi biró is sokat fáradozott.

lekátza a nálhaláz kíséretét!
Az emberek gyanútlanul végzik napi mun­

kájukat, holott a náthaláz alattomos kísérlete 
állandóan üldözi őket. Ha. a náthaláz látható, 
megfogható volna, biztosan kikerülnék. így azon­
ban csak egyetlen szer van, amely megvéd ve­
szélyeid meg kell előznünk „Flavisan cukor­
kák“ rendszeres használata által. Ezek a kelle-

KÖZGAZDASÁG
Mit mond a Népszövetség 

a világgazdasági helyzetről?
Budapest, február hó.

A Népszövetség pénzügyi és gazdasági bi­
zottságához a világ minden részéből érkeznek 
jelentések és tanulmányok a gazdasági életben 
előforduló összes fontosabb mozzanatokról és 
ezek alapján módjában van megbízható képet 
adni a világgazdasági helyzetről. _ A legutóbb 
megjelent e tárgyú kiadvány szerint /Revue de 
la situation économique mondiale 1935/36. Gé­
névé. 19361 az 1935/36. évi időszak a fellendü­
lés jegyében folyt le.

1929-től. kezdve mind a mezőgazdaság, 
mind az ipar helyzete folytonosan rosszabbo­
dott és 1n32-ben érte el a mély pontot. 1935-ben 
o javtdás jelei mutatkoztak, 1936 elején pedig 
a termelés mennyisége és az árak is az egész 
vonalon emelkedtek.

A gazdasági helyzet javulásának egyik fo- 
oka az általános fegyverkezés volt, amely nö­
velte a nyersanyagok iránti keresletet s a hadi- 
felszerelések gyártásával foglalkozó ipart mun­
kával látta el. Ez kétségtelenül, nem örvende­
tes jelenség, de a világgazdasági helyzet meg­
ítélésénél nem lehet figyelmen kívül hagyni. 
Az egyes országok, ezek között . elsősorban 
Franciaország nagy összegeket fordítottak had­
seregük fejlesztésére és fenntartására és ez az 
egész világon élénkítően hatott az iparra, kü­
lönösen a nehéz iparra. A következő számok 
némi felvilágosítást nyújtanak az 193íV36-ban 
hadicélokra "fordított összegekről: Francia- 
ország 10.623 millió frank, Anglia 109 millió 
font, Olaszország 4-417 millió líra. Belgium 
1120 millió frank, Csehszlovákia 1610 millió 
cseh korona, Németország (1934/35-ben) 891
millió márka, Magyarország 93 millió pengő.

Egy további oka volt a fellendülésnek, 
hogy az egyező gazdasági és politikai érdekű 
országok szorosabb gazdasági kapcsolatot léte­
sítettek egymással. így Anglia és a domí­
niumok. Franciaország és gyarmatai, a latin 
amerikai országok egymásközt Németország 
is összeköttetéseket keresett és talált a Gutm 
völgyében és azontúl, valamint a délameilkai
államokkal. , ,, . ,

A gazdasági érdekek összeeg.yeztetesenek 
jellemző példája az Olaszország. Ausztria es 
Magyarország között létrejött m.egegvezes. Ma 
gyarország szempontjából ez különösen Jón tor 
volt. amit a népszövetségi beszámoló, többször 
is megemlít. Első ízben 1934 ben jött leire 
Olaszországgal és Ausztriával .a megegyezem 
meghatározott mennyiségű búzának rögzíted 
áron való átvételére és ezt az egyezményt azóta 
évenkint megújítják. A bnzafeleslegek nagy 
részének kivitele ilyen módon biztosítva .even, 
a kormány minimális árnkf" állapított meg a 
búzára. Éz a kedvező árszínvonal kihatott n 
többi mezőgazdasági terményekre is es ki­
induló pontul szolgált a további .áremelke­
désre. Növelte a mezőgazdasági lakosság va- 
sárlóképességét és ezzel a fogyasztást es az ara­
kat, hogy a legtöbb országban a gazdando«sa- 
gok védelmében részesültek és sok helyen 
megtörtént a qazdaadússdQok rendezése <i !arrii 
közbenjárással és segítséggel.

Nagy szerepet jét^zott a konjunktúra re 
lendítésében, hogy a mezőgazdasági országok 
fejlesztették iparukat, nehogy kénytelenek le

gyének külföldről beszerezni az iparcikkeket 
é.- ezzel megterhelni az ország fizetési mérler 
gét. Az iparfejlesztés több nyersanyag feldol­
gozását tette lehetővé és így nagyrészben hozzá­
járult a kedvező konjunktúra kialakulásához.

A Dunavölgy helyzetének javítása szem­
pontúiból jelentős esemény volt. hogy Német­
ország a mezőgazdasági tervlényekre nagyobb 
méretekben volt vevő. mint előbb. A külforga­
lomban uralkodó kompenzációs eljárások sze­
rint ugyanis mezőgazdasági terményeket veit 
át s ezek helyett iparcikkeket szállított. Az ér­
dekelt országok közé tartozik Ausztria, Bul­
gária. Görögország, Románia, Jugoszlávia. 
Lengyelország és Magyarország.

Az élelmiszertem.elés mennyisége az egész 
világon növekedett, indexszámokban kife­
jezve, ha az 1925—29. évek átlagát 160-nak 
vesszük, a termelés mennyisége 1932-ben 107, 
1933-ban 109. 1934-ben 109 és 1935-ben 106.

A mezőgazda 0ásri ön el Hatásra va'o törek­
vésben az ipari országok tovább haladtak.. A 
búzatermelés indexszáma, az 1925—29 évek 
átlagát 100-nak véve. az 1931735. évek átlagá­
ban Németországban 148. Ausztriában 116. 
Görögországban 179. Olaszországban 117, Né- 
metálfö'dön 238 Törökországban 133.

1929 óta az euróoai országokban a búza- 
termelés általában 25%-kal emelkedett, Ugyan­
ezeket az időszakokat szembeállítva a burgonya- 
termelésnél Bulgária indexszáma 200, Görög­
országé 225. Törökországé 186.

Az inari termelés az egész világon emelke­
dett. Magyorországon az emelkedés 1935-ről 
1936-ra 20%. az Egyesült Államokban és 
Ausztriában 16%. Németországban 12%. A? 
iparcikkek ára egyes országokban nem emel­
kedett- olyan mértékben, mint a mezőgazda- 
sági terményeké, tudniillik ott, ahol külön vé­
delmi intézkedések történtek az utóbbiak ár­
színvonalának emelésére, illetve fenntartására. 
Nagyobb volt továbbá az áremelkedés a karte­
lek iparcikkeinél, mint a többieknél ; 10—20% 
eltérés).

Az élelmlezés kérdésének külön tejezetet 
szentel a tanulmány és megállapítja hogy egy 
dolgozó embernek naponként 2100 kalóriára 
van szüksége: Angliában napi 3240 ka őri a az 
átlag. Németországban. Olaszországban ennél 
keve=ebb. Indiában 1720. de figyelembe ve­
endő. hogy a trópusi országokban nincs szük­
ség annyi kalóriára, mint az európai orszá­
gokban. A gyümöHcs- és a tejfogyasztás növe­
kedése a kereseti viszonyok javulásának jele 
Enpen így a gazdasági megerősödés, jele a vaj-, 
zöldség-, hal-, tojásfogyasztás emelkedése Ter­
mészetesen a húsfogyasztás is lassan emelke­
dik a konjunktúra javulásával.

A munkanélküliek száma általában véve 
csökkent. ámbár itt nagy különbségek voltak 
az egyes országok között az eltérő gazdasági 
helyzet szerint. Németországban a munkanél­
küliek «zárna volt 1029 lion 2 484 000 1936-ban 
t 937 000 Franciaországban ugyanezekben az 
években 0009 é« 509 000.

Az E-'zakamerikai Egyesült Államokban 
193 '(—36 években az Ö9*zes munkásoknak 
mintegy 70%-n volt munkán!H;ül Az egé«z vi­
lágot veve figyelembe, a munkanélküliek

mes izü cukorkák olyan sárgaszinü, védőréteg­
gel vonják be a száj nyálkahártyái*, 61'
keressen veszi fel a harcot a náthaláz ellen. A 
„Flavisan cukorkák'1 50 darabot tartalmazó ere­
deti dobozban, minden gyógyszertárban és dro­
gériában kaphatók.

száma az 1932. évi 25—30 millióról 1935-ben 
18—20 millióra szállt le. , , ,QC>ti

A külforgalom mennyisege es értéké 19/» 
óta folyton csökkent, csalt 1935-ben mutatko­
zott némi javulás. , . . , ... n ,

Indexszámok az 1929. évi adatokat 100-nak
veve: 1932 1933 1934 193b
A külforgalom mennyisége 74.5 75.5 78.5 82.0
A külforgalom értéke . . 54.3 51.7 54.9 57.

A mennyiség egy negyedével, az érték pe-
dik majdnem felével csökkent, ami mutatja, 
hogy az árak milyen alacsonyak vo.tak, A 
visszaesés legfőbb oka. hogy a szabadtorgalom 
helyett a teljes megkötöttség érvényesült a kul- 
forgalomban. amelynek különböző formai ál­
talában ismeretesek.

A háború előtt az egyes nagy forgalmú 
terményeknek megvoltak a nemzetközi piacai, 
amelyek az áralakulásra döntő befolyást gya­
koroltak. A búzára Chicago. Winnipeg es Li­
verpool, a gyapotra New-Orleans és Liverpool, 
a nyers selyemre Jokohama, a gyémántra 
Amsterdam, a prémekre Lipcse, a gyapjúra es
ércekre London. , ,

Ma már ezeknek a nemzetközi piacoknak 
nincs olyan jelentőségük az árakra, mert nincs 
meg a szabad forgalom.

A legtöbb esetben a kül forgalmi megegye­
zések kompenzáción alapulnak, ojyan formá­
ban, hogy a mezőgazdasági terményeket ha­
sonló értékű iparcikkekre cserélik ki. A Nép- 
szövetség kiadványa szerint, az összes szerző­
dések 70%-a ezen az alapon nyugszik. A szer­
ződések 13—15%-ában a kompenzáció egy 
harmadik fél bevonásával történik.

A megkötöttség eszközei a vámvédelmen 
kívül a behozatali és kiviteli kontingensek, a 
behozatal engedélyhez kötése és a kiviteli ju­
talmak. , ,, , ,

Érdekesek a Németország kúlforgalmara 
vonatkozó adatok, melyek igazolják, hogy Né­
metország az elzárkózás politikájával szakítva, 
nagyobb behozatalnak engedett utat. csak 
azért, hogy iparcikkeinek piacokat szerezzen.
!934-ről 1935-re Németország behozatala Ma­
gyarországból, Bulgáriából. Görögországból, 
Bomán iából és Jugoszláviából 29 százalékkal 
emelkedett, kivitele pedig ugyanezekbe az or­
szágokba 48 százalékkal. Dél-Amerikából a be­
hozatal 27 százalékkal, az oda való kivitel pe­
dig 47 százalékkal növekedett.

Franciaország külforgalma nagyon ha­
nyatlott, aminek főoka volt. hogy a frank le­
értékelése csak 1936 második felében történt és 
így Franciaország az előbbi időszakban más 
országokhoz képest az árakat illetően hátrány­
ban volt.

Az öt dunai állam (Ausztria, Magyaror­
szág, Csehszlovákia, Jugoszlávia. Románia) 
egvmásközii forgalma 1929 óta 70 százalékkal 
csökkent. 1936-ban mutatkozott némi javulás 
Magyarország részéről, mert Csehszlovákiával 
és Jugoszláviával kereskedelmi szerződés jött 
létre

Azokban az országokban, ahol a valuta- 
forgalom meg van kötve, ez még további ne- 
Iv-zsegeket okozott a külforgalom lebonyolitá- 
-ában.

A Népszövetség tanulmányának a gazda­
sági élet minden ágára kiterjedő beszámolójá­
ból végeredményként, megállapíthatjuk, hogy 
1936-tól kezdve a világgazdasági helyzet javult 
s ez az irányzat mindinkább erősbödött.

Tóth Jenő dr.

Okmssnío't és tér esszétek

a Magyar Lapoh-at!
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SPORT
A badeni világbajnokság tanulságai...

Nem a magyar versenyzőké már
a világhegemónia

„Feljárultak az európai versenyzők, Amerikát és Angliát pedig az évek óta 
saját magának kiárusításával foglalkozó magyar élgárda tanította meg any- 

nyira, hogy most már ők fitogtatják tudományukat"
Az aszlali-tennisz világbajnoki verseny 

befejezése után sem szűntek meg az izgal­
mak a Bécs melletti Badenben, ahol most a 
iurázási szenvedély hullámai elöntöttek 
minden barátságot, sem a versenyen részt- 
vett államokban. Magyarország sportsajtója 
nagy elkeseredéssel állapítja meg a csapat 
várakozáson alul való gyenge szereplését. 
Lássuk csak a lapszemelvényeket:

A budapesti Esti Kurír a következőkép­
pen ír:

„A badeni világbajnokság végétért. A ma­
gyar csapat tizenhárom nemzet csapatainak 
versengésében a második helyre került, mig a 
hölgycsapat kilenc résztvevő közül nyolcadik 
lett. Ezek a tények, amelyek magukban hord­
ják a kritikát. Ezekből mindenki levonhatja 
azokat a konzekvenciákat, amelyek ezekből az 
eredményekből önként következnek.

A vereségért nem okvetlen felelős valaki s 
ez a helyzet most is, amikor a szövetségi kapi­
tány egészségét áldozta fel a siker érdekében s 
igazán nem ő tehetett arról, hogy a magyar 
gárda a csapatversenyben csak az európai 
csapatokat tudta megelőzni — az amerikai vá­
logatottat nem.

A döntőkbe egyetlen magyar versenyző 
sem jutott, mig a csehszlovákok két világbaj­
nokságot nyertek, az osztrákok pedig a férfi- 
egyes számban győztek. Ez azt mutatja, hogy 
fölényünk már Európában sem abszolút. Nem 
esik messze a feltevés, hogy a mondain-életbe 
szédült élgárda túlságosan megszokta a be­
mutató. mérkőzések könnyed stílusát s ezért 
nem bir a külföld szerényebb megjelenésű 
ping-pong robotosaival. Bár e robotosok között 
is akadnak olyanok, akik minden póz és 
zsonglőrködés nélkül is jobban játszanak már, 
mint egyes válogatottjaink.

A magyar fiuk akartak játszani. Nem sza­
botált közülük senki sem. Igyekeztek megtenni 
kötelességüket, a külföld előretörése és az 
említett exhibiciós stilus megszokása követ­
keztében azonban csak félsíkerrel járhatott 
minden erőfeszítésük.“

A Pesti Hírlap írja: ..A magyar asztali 
tenniszsport.bukása“ címen a következő figye­
lemreméltó sorokat:

A magyar asztali fenniszezők egy év előtti 
prágai kudarca a .magyar sport hívei körében 
kínos meglepetést keltett. Már akkor általános 
volt a vélemény, hogy mélyreható okai van­
nak ennek a kudarcnak, mert lehetetlennek 
tetszett, hogy az évek hosszú során át kivívott 
fölényes győzelmi sorozatok után, egyszerre 
valamennyi versenyen vereség éri a magyar 
asztad tenniszezőket. Az érdekelt szövetség 
vezetői, de a játékosok is csak véletlen balsze­
rencsének minősítették ezt a kudarcsorozatot 
és el akarták hitetni a közvéleménnyel, hogy 
változatlanul a magyar versenyzőké a világ- 
hegemónia, ha már akad itt. is, ott. is oly játé­
kos, aki egyenrangú a magyar versenyzőgárda 
legjobbjaival.

Sajnos, most Badenben kiderült, hogy a 
magyar asztali tennisz-sport változatlanul a 
hullámvölgyben van. Ezuhal megvolt a nagy­
szerű lendület a férfi csapatban, amely győze- 
lemről-győzelemre vitte a magyar csapatot, 
amely azután épp az utolsó gáton torpant meg, 
hogy azután az osztrákoktól elszenvedett vere­
ség következtében szükségessé vált megismé­
telt magyar—amerikai mérkőzést is__öt és
fél—három és fél arányban — elveszítse.

A cél előtt mondott csődöt a magyar ver- 
denyzősrárrt-a. amelyre ez oly kihatással volt. 
hogy az egyéni versenyekben — a harmadik 
helyezési elért Soőslól eltekintve, — komoly 
szerepet nem is játszott. S így Badenben meg­
ismétlődött. a prágai kudarc.

Talán ez is a véletlen szeszélyes játéka?
Nem!

A régi gárda hősei — Pécsi, Jacobi, Mech- 
lovits, Kehrling — utódokat neveltek a maguk 
pótlására. Hol van ez az utánpótlás most a 
Barna — Szabados — Bellák — Kelen-csoport 
visszaesésekor?

A szomszédok — osztrákok, csehek, len­
gyelek — feljavultak. Amerikát és Angliát 
pedig az évek óta saját magéinak kiárusításá­
val foglalkozó magyar élgárda tanította meg 
annyira, hogy most már ők fitogtatják a tudo­
mányukat.

Évek óta már csak egy-gy magyar verse­
nyen jelentek meg a régi magyképességü ma­
gyar versenyzők, akik különben télen-nyáron 
járták a külföldet, ahol mindenkinek rendel­
kezésére állottak, mig itthon inkább pihenésre 
vágytak.

Az eredményt. Prága után most Baden 
.zolgáitatfa. Tanulság volna elég. de a leg­
jobb magyar versenyzőket kötelezettségük 
Ausztriából egyenesen Londonba, szólítja, ahol 
Barna. Szabados és Bellák versenyez.

S hamarosan az lesz ennek a vége. hogy a 
külföld szemében nem lesz márka a magyar 
asztali tennisz-sport!

Széífeg:
Az idén először játszották le az uj rend­

szerrel Románia jégkorong bajnokságát. A 
küzdelem izgalmas volt és végeredményben 
három csapat kerüli egyforma ‘pontszámmal 
az élre. Érdekes vita keletkezett amiatt, mert a 
három közül kél csapat magának követelte a 
bajnoki címet.

A cérna,úti Dragos Voda azzal érvelt, hogy 
miután a román jégkorong szabályzatban ha­
sonló esetre nincsen világos és határozott uta­
sítás, o. románia labdarugó szokásokat kell 
irányadóul venni. Ebben az esetben nem a 
gólarány, hanem az számítana, hogy melyik 
csapat ért. el több győzelmet.. Ilyenformán a 
Dragos Voda lenne a bajnok, mert eggyel 
többször győzött. A Telefon Club viszont kö­
vetelte, hogy a gólarányt vegyék irányadóul.

A szövetség végűt is a nemzetközi jég­
korong szabályzatot alkalmazta, amely a. gól- 
arányt. mondja döntőnél: pontegyenlőség ese- 
■én, így a. Telefon Club lett a bajnok, sőt, a 
Dragos Voda tulajdonképpen csak a harma- 
dik helyre került, mert gólaránya hajszálnyira, 
rosszabb mint a Bragadirué. A kérdés eldön­
tése körül heves vita volt és a Dragos Voda 
igazságtalannak tartja a helyezési sorrendet, 
miután szerinte az egyesületek között, szóbeli, 
megállapodás volt arra vonatkozólag, hogy 
nein a gólarány, hanem a győzelmi arány az 
irányadó.

Döntetlenül látszottak a magyar korongozók
Svédországban. Stockholmból jelentik: A londoni 
világbajnokságra utazó magyar jégkorongválo- 
gatott csapat, svédországi portyája során szerdán 
ölnek,lOlmonn az ottani A.TK jégkorong csapa-t- 
T1 mérkőzöH. A mérkőző-, 2:2 arámban döntet- 
Ionul végződött.

WC MASTEN BROCK, a hollandok vi­
lágrekordé.)' V szövő ja visszavonult az egyéni 
versenyzést!/] és jövőben csak stafétákban 
szerepel. Amszterdami jelentés szerint a há­
romszoros olimpiai bajnoknő személyi ellen­
tetek miatt kedvetlenedéit, el

16
n
közt

nemzet vesz részt a sivilágbajn.nksánon
momxből jelenük: A február 11 és 18-ikn 

sor rákerülő si világbajnokságra eddig 16
nemzet adta le nevezését A "következő országokr*gl:*JSA’ Ju*os*'Avia, ..........iaorslág*

• ’ v -:rFinnország, Olaszország llol’nn-Xoi ve 
Svédország, 
'íagraror-z''

r.
Ari

na ve 
lia,

ország. Gör ígorszá.g, Svájc.
Csehszlovákia, Ausztria

Rekordváltságdijat kap Brainórt a Spart®,
Zürichből jelentik: Me isi Hugó, az osztrák fut 
ball vezér közvetítésével véget ért a régóta huzóJ 
dó „Braine-ügy“. A Sparta és a Beerschot AC 
megegyezése szerint a kiváló belga csatár végleg 
belga színekben fog szerepelni. A Beers ehet 150! 
ezer francia frank váltságdíjat (mintegy 1 mii,Lidi 
200 ezer leit) fizet Brabiért és ezenkívül Brüsz- 
szelhen még később meghatározandó időpontban, 
mérkőzést játszik a két csapat. A mérkőzés nagy., 
része szintén a Spartat illeti meg. A 150 ezer 
frank kétségenkivül kontinentális rekordot j6.j 
lent és még Angliában is ritkán fizetnek Előbbi 
váltságdíjat egy-egy játékosért.

Somodi István dr kitüntetést kapott a csehi 
korcsolyázó szövetségtől. Clujról jelentik: A ne. 
gyedik cseh-román gyorskorcsolyázó verseny al­
kalmával a cseh korcsolyázó szövetség remek 
kivitelű kristályser,leget adományozott a cluji dr 
Somodi Istvánnak, a román korcsolyázó szövet­
ség elnökének, akinek érdeme a román-cseh kor­
csolyázó szövetségek közötti szívélyes kapcsolat,

üjj könyv í 
Tréfán Leonard:

osoiygó tájak
A kiváló hitszónok és iró művészi 
Írásainak legújabb gyűjtemé­
nye. Ára 50 lei és 15 lei portó.
Kapható könyvosztályunknál.

Apróhirdetések dija szavamklnl S let, vastag&bS 
betovei • ieL Legkisebb apróhirdetés in M le? 
(A» énSjst&eresőknok 83 százalék kedveimén»). 

Cím a kiadóban 18 IeL

Kiadó
kétszobás parkettes ut­
cai lakás, előszobái 
konyha, mellékhelyi­
ségek, május 1-re. Ora­
dea, Principele Mihaf 
16. szám.

1—4 szobás
I-ső emeleti modern la­
kás május 1-re kiadó. 
Oradea, Str. Bratianu 
No, 27,________________
Utcai szoba előszobával
irodának is alkalmas, 
kiadó. Ora-dea, Duca-u. 
8. Megtekinthető 2—5.

Két szobás,
fürdőszobás lakást ke­
resek Olasighiban, má­
jus 1-re. Címeket, a k.i- 
adóba kérek.

4 szobás
comfortos lakás máj. 
1-re kiadó, esetleg 
két részben. Oradea 
Str. Rimanóczy-u. 2 
II. em. lift használat.

Gyermektelen
pontos fizető tisztvi­
selő keres 1 szobás, 
előszobás, esetleg 2 
kis szobás lakást, le­
hetőleg a központban. 
Címeket a kiadóba 
kéri.

Kiadó
négyszobás, parkettes 
összkomfortos utcai 
lakás. Oradea, S trad a 
Ilim. Cantemir 25. sz.

2 szobás
konyhás, speizos udvari 
lakás márciusra kiadó. 
Oradea, Str. Axenta Se­
ver 1.2.

4 vagy 5 szobás
comfortos lakást május 
Vre keresek. Tlr Só­
lyom. Oradea, Bul. Be­
vető Ferdinand 67. 11.

Két
esetleg 2 szobás, elő- é« 
fürdőszobás, parkettes 
utcai lakás máin« 1 -re 
kiadó. Oradea, Pr. Mi­
hal u. 6. Mectekinthnlő 
T a. 11—1? óra között.

Kiadó
2 vagy 3 szobás, teljes 
ennforfos lakás. Cim: 
Órádon, Str. Simeon 
Stefan 11. szám.

áá&s-vUd
Borbélyüzlet |

eladó. Oradea, Strad^ 
Crucii No. 9.

Üzemképes
használt írógépet ven­
nék. Cim a kiadóban.

Egy jókarban
levő Íróasztal, egy nagy 
kétajtós, fiókos szek­
rény eladó. Oradea, 
Str. Alexandri 51, jobb­
ra az első ajtó.

Becsületes,
megbízható székely ifjú 
elmenne: irodaaltiszt­
nek, portásnak, urasá­
gi inasnak, vagy sek­
restyésnek állandóra. 
Bálint Lajos, Cluj, Str. 
Gruia 18.

Kiváló
tiszta csemegeborok, 
Nagy fűszerkereske-
dősben. Oradea, Stradá 
Nie. Zsiga 50. szám.

Horgolt, kötött
gyermekruha modellek 
ágykabátok, pul,lower, 
keszt.yüjavitás, harte-; 
nyafejelés, szemszedés, 
B ódán énál, Oradea,
Str. Avram Jancu 16. 
Vegytisztító és kézi* 
munkaüzlet.

Készül, a Szén, László-nyomda Rt körtorgógépé a. Oradea. Strada Regele Carol a Z.7

„Jóságos lélek“
jeligére levél van a ki­
adóban. Kérjük közölté 
címét, hogy továbbít­
hassuk.

tibikVí. 4 11 1.-1 t-


